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Vigtig Meddelelse

Searg for at laese og forsta denne betjeningsvejledning helt,
for du prgver at betjene dit nye Companion®
lItforsyningssystem. Det er udelukkende personer, der har
lzest denne vejledning, som har tilladelse til at betjene eller

rore ved dette udstyr.
\ J

Companion lltforsyningssystemet er kun beregnet til medicinsk ilt
efter henvisning fra en laege. lltforsyning fra dette udstyr er kun
til supplerende brug og kan ikke bruges i livsreddende
situationer.

Denne manual skal bruges til sikker betjening af Companion
Flydende lltforsyningsystemer og sarger for at Systemerne bruges
pa en optimal made. Hvis du har spgrgsmal om betjening af dette
udstyr, sa sparg din leverander af flydende ilt.
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GENERELLE
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

I denne manual vil du se tre forskellige slags oplysninger, hvor
teksten er skrevet med fed skrift. Sarg for at leese disse meddelelser
ophyggeligt og forsta dem. Hver meddelelse er vigtig og vedrgrer til
teksten ved siden af.

ADVARSEL

Advarsler kommer med symboler og
en boks som identificerer en fare. De
advarer om forhold angaende din

personlige sikkerhed og andres
sikkerhed. Derefter beskrives
forholdsregler for at undga skader.
Hvis disse advarsler ignoreres, kan
der ske personskader eller dgdsfald.

PAS PA

“Pas pa” informerer om skader, der
kan ske pa udstyret eller andre
ejendele. Hvis “Pas pa” ignoreres kan

der ske skader pa udstyret eller gore
det uarbejdsdygtigt.

BEMAERK: Bemeerkninger er skrevet med kursiv og informerer
om, hvordan udstyret bruges hensigtsmaessigt.



ADVARSEL
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Henviser til oplysninger i dokumenteringen.

Ryg ikke i naerheden af dette udstyr — Hold
cigaretter eller anden taendt tobak vaek fra stedet,
hvor udstyret betjenes.

Hold brandbare materialer vaek fra dette udstyr
— Olie og fedt, inklusive ansigtscremer og vaseline,
teender let og kan braende hurtigt, nar ilt er tilstede.
Smgr aldrig udstyrets dele.

Ror ikke ved flydende ilt eller dele , der har
veeret udsat for flydende ilt — Flydende ilt er meget
koldt (—297°F / -183°C). Ved bergring af flydende ilt
eller dele af udstyret , der har indeholdt flydende ilt,
kan huden og kropsveev fryse.

Flammesikker ugiftig gas- It er en flammesikker
ugiftig gas

Gget risiko for brandfare- Hgj koncentration af ilt
kan forarsage hurtig breending af andre stoffer.

Dette udstyr skal hele tiden holdes og bruges i
oprejst stilling - Hvis et Stationaert eller
Transportabelt system veeltes, vil ilt eller flydende ilt
slippe ud. Skulle et flydende udslip ske , bar stedet
udluftes ved at dbne dere og vinduer. Ring til din
leverander for flydende ilt med det samme.

Fabriaknt:
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‘ Naam en adres van de fabrikant

Bevoegd vertegenwoordiger in de Europese Gemeenschap




ADVARSEL
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Hold dette udstyr veek fra elektriske installationer
—Bade det Stationeere og det Transportable System
skal betjenes og opbevares mindst 1,5 meter vaek
fra elektriske installationer, som kan afgive varme
eller gnister.

Hold iltudstyr vak fra aben ild — Varmekilder
sa som fyr, vandvarmere, og ovne kan indeholde
aben flamme.

Opbevar hele tiden udstyret pa et godt ventileret
sted - Disse systemer kan af og til afgive sma
maengder af ilt, der skal udluftes tilstreekkeligt.
Flydende ilt ma ikke opbevares i et skab, bagagerum
eller andre tillukkede steder. Tgj eller tekstiler ma
ikke lzegges hen over udstyret.

Placer ikke det Transportable system under
toj. Disse systemer udsender normalt ilt. Et
Transportable system, som baeres under tgjet kan
gennemvaede stoffet med ilt og fa det til at breende
hurtigt, hvis det anteendes.

Serienummer.

Skrebeligt; Forsigtig.

Ma ikke blive vad.
Oxygen i flydende form ved forbindelsen.

Oxygen i gasform ved forbindelsen.

0459

0029

Dette udstyr overholder retningslinjerne i direktivet
93/42/EEC angaende medicinsk udstyr.
Derfor har det CE maerket som vist her.

Trykbeholderen overholder kravene i direktiv
2010/35/EU vedrarende transportabelt trykudstyr.
Anordningen er derfor maerket "Pi”.
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COMPANION® FLYDENDE
ILTFORSYNINGSSYSTEMER

Companion Flydende lltforsyningssystem er designet séaledes, at
det opbevarer og giver ilt til patienten ved en bestemt hastighed.
Systemet bestar af to enheder; et Stationaert og et Transportabelt
system.

Stationaere Systemer: Hvert Stationaert system er et flydende
iltreservoir, som kan bruges til at pafylde dit Transportable system.
Der findes to forskellige slags Stationzere systemer - et standard
system, som kan bruges til at give indandingsilt i hjemmet, (inklusive
Companion 21, Companion 31 & Companion 41) og et Lavt Tab
system (Companion 31LL) som muligger, at flydende ilt kan
opbevares i meget lazengere perioder end med et typisk Stationeert
system, men som ikke afgiver ilt til indanding.

Hvert Stationeert System skal med mellemrum genopfyldes af en
leverandgr for flydende ilt. Pafyldningsfrekvensen afheenger af
forbrugshastigheden.

STANDARDSYSTEM LAVT TABSYSTEM

Figur 1 - Companion Stationaere Systemer



Transportable Systemer: Companion Transportabelt iltsystem er
et kompakt, letvaegtsudstyr, som giver brugeren et transportabel
beholdning af ilt bade i og udenfor hjemmet. Det pafyldes fra

Companion Stationaere system.

Der fas de folgende Transportable systemer - Companion 1000
(en liter model med en maksimums stremningshastighed pa 6 L/
min), Companion 1000T (en liter model med maksimum
stramningshastighed pa 15 L/min), Companion 500 (halv liter
model) og Companion 550 (halv liter model med en pneumatisk
behovsventil, som forgger forbrugstiden ved kun at lade ilten

strgamme ud under indandingen.

1000 SYSTEM 1000T SYSTEM
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Figur 2 - Companion Transportable Systemer
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OMPANION® STATIONARE SYSTEMER

Companion® Stationzere Systemdele

Du bgr gare dig bekendt med de forskellige systemdele, som er
beskrevet forneden og vist i Figur 3.

10

Indholdsindikator - viser hvor meget flydende ilt der er tilbage i
det Stationaere system. Den kan ses oven pa systemet.

Trykmaler - (Valgfri) viser trykket inde i det Stationaere system.
Trykket i det Stationeere system er acceptabelt, nar nalen er
indenfor det markebla omrade.

Udstremningskontrol - (undtagen Lavt Tab modellen) regulerer
udstremning af ilt fra iltforsyningsystemet. Den skal indstilles til
den iltudstramningshastighed, som din leege har ordineret.
Bemaerk: Nar kontrollen indstilles til O, slukkes der for systemet.

lltforsyning til indénding - (undtagen Lavt Tab modellen) en kanyle
eller et andet slags vejrtreekningsudstyr kan saettes fast pa denne
studs, sd ilt kan indandes direkte fra det Stationeere system. Et
befugtningsanlaeg af ballontypen kan saettes fast pa denne studs,
for forsyningsslangen seettes pa.



Trykmaler - (Valgfri)
Pa Lavt Tab modellen sidder
Trykmaleren der, hvor
Indholdsindikator Udstrgmningskontrollen er.

litforsyning

til indanding

(undtagen Lavt Tab 0

modellen) Udstremningskontrollen

(undtagen Lavt Tab modellen)

Figur 3 - Stationaere Systemdele
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Stationaere Systemdele (fortsat)

De fglgende dele ses pa Figur 4:

» Pafyldningsstuds - sidder i midten oven pa det Stationaere system.
Nar det Transportable system pafyldes, passer den ind i koblingen
i bunden af det Transportable system.

* Heette til pafyldningsstudsen - beskytter den gverste
pafyldningsstuds nar den ikke er i brug. Seet altid heetten pa
pafyldningsstudsen, nar du er feerdig med at fylde det
Transportable system.

ADVARSEL

Ekstrem Kuldefare. Flydende ilt kan
& slippe ud af pafyldningsstudsen. Tryk eller

drej ikke pa pafyldningsstudsens kobling.

» Transportabel Friggrelsesknap - trykkes ned nar Transportable
systemer, der skal pafyldes fra bunden, skal fjernes fra et
Stationaert system, efter at pafyldningen er afsluttet.

12



Haette til
pafyldningsstudsen

(Valgfri) j

Pafyldingsstuds

Transportabel
Frigerelsesknap

Figur 4 - Stationaere Systemdele
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Brug af det Stationaere System

Nar din leverander af flydende ilt leverer det Stationaere system , er
der fyldt ilt pa i forvejen. Det Stationaere System bliver fyldt op igen,
alt efter dit forbrug.

Det Stationaere system kan bruges til at pafylde Transportable
iltforsyningssystemer. Pafyldningsprocedurer er beskrevet i
“Pafyldning af det Transportable System” sektionen i denne
vejledning.

Companions Stationegere system kan bruges direkte til indanding af
ilt (undtagen Companion Lavt Tab modeller). Til denne model skal
der saettes et befugtningsanleeg (valgfrit) og en naeseslange eller
andet vejrtraekningsudstyr direkte pa det stationaere systems
iltforsyningsudtag pa falgende made:

1. Hvis et befugtningsanlaeg anvendes, fyldes det med distilleret
vand til det niveau som vist i befugtningsanleeggets vejledning.
Tilslut Befugtningsanleegget til Indandingsiltforsyningens udtag
pa det Stationaere system. (Figur 5).

litslange Indandingsiltforsyningen

e %

Figur 5 - Tilberedning af det Stationaere System inden brug
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2. Seet llitslangen fra iltbrille pa litforsyningsstudsen eller pa

befugtningsanlaeggets forbindelse, som det nu passer. Juster
iltbrille til dit ansigt (Figur 6).

Standard Kanyleposition Alternativ Kanyleposition
(Set fra siden) (Set fra siden)

Figur 6 - Montering af litbrille

3. Drej Udstremningskontrollen oven pa det Stationzere system til

4.

den indstilling, som din laege har ordineret.

BEMARK: Brug kun anviste indstillinger - ilt strammer ikke ud,
hvis kontrollen er indstillet til mellem udstreamningsmarkeringerne.
Indstil ikke udstreamningshastigheden hagjere end ordineret af din
laege. Hvis et befugtningsanlaeg anvendes, skal det kontrolleres,
at der er en stadig stram af bobler. Det viser, at ilten strammer
ud.

Det Stationaere systems Indholdindikator viser, hvor meget
flydende ilt, der er tilbage i systemet. Denne indikator skal
kontrolleres jeevnligt, sa det sikres, at forsyningen er tilstraekkelig.

. Nar systemet er i brug, vil der dannes kondensation pa indersiden

af systemet. Der medleveres derfor en fugtopsamlingsbeholder.

15



COMPANION® TRANSPORTABLE SYSTEMER

Companion® 1000/1000T Transportable
Systemdele

Saerg for at blive bekendt med de forskellige systemsdele som
beskrevet forneden og vist i Figur 7.

* Luftventil - bruges til at pafylde systemet. Luftventilens lgftepind
skal lgftes, sa systemet kan péafyldes, nar det er koblet til et
stationeert system. Luftventilens lgftepind vippes tilbage til
originalpositionen, nar pafyldningen skal standses.

» Pafyldningsstuds - bruges til at koble det Transportable system
til det Stationzere system og sidder i bunden af systemet.

Luftventil
Pafyldningsstuds

De fglgende funktioner ses pa Figur 8:

* Udstremningskontrollen - bruges til at vaelge korrekt
iltudstremning, som passer til dinordinerede hastighed.

16



Companion® 1000/1000T Transportable
Systemdele (fortsat)

* Indholdsindikator - sidder oven pa det transportable system. Ved
at lgsne plastikhaspen og haenge systemet i den baererem, der
er naermest indikatoren, kan en viser vise, hvor meget ilt der er

tilbage i systemet.
* lltudtag -muligger tilslutning iltbrille, som giver ilt til indanding.

* Fugtopsamlingskal og -Pude (Kun 1000T) - opsamler
kondensation, som dannes, nar flydende ilt ved varme forandres

til gas.

* Baererem — Det er en justerbar rem, som ggar, at brugeren kan
baere systemet pa skulderen. Plastikhaspen i baereremmen kan
lukkes, sa der laves et kort hank. Remmen bruges ogsa til at
male indholdet i Companion 1000/1000T (se Indholdsindikator).

Baererem

litudtag
Indholdsindikator

Udstremningskontrol

Fugtopsamlingsskal
(kun 1000T)

AL LLLLEEE L AAERRR RN
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ e

\\‘\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ J
\

{

Figur 8

17



Companion® C500/550 Systemdele

Soerg for at blive bekendt med de forskellige systemdele som
beskrevet forneden og vist i Figur 9.

* Luftventil — Denne lgftepind pa ventilen muligger, at brugeren
kan pafylde systemet. Nar Companion 500/550 tilsluttes
Companions Stationaere system pabegyndes
pafyldningsprocedren ved at abne luftventilen. Pafyldningen
standses ved at lukke ventilen.

» Udstramningskontrol — Dette er en justerbar drejeventil, som
kontrollerer iltudstremningshastigheden pa systemet og skal
indstilles til brugerens ordinerede iltudstremningshastighed.

* lltudtagsstuds — lltudstrgmning fra systemet kommer ud af denne
studs. lltforsyningsslangen saettes pa her.

* Indholdsindikator — Maengden af flydende ilt i systemet males
med denne indvendige vaegtmekanisme. Det flydende ltindhold
vises ved at frigare plastikhaspen og heenge systemet i den ende
af baereremmen, som er naermest indikatoren.

» Pafyldningsstuds — Denne studs ger, at flydende ilt kan overfgres
fra det stationaere system til Companion 500/550, nar den er koblet
til den tilsvarende studs pa Companions stationeere system.

* Basererem — Dette er en justerbar rem som ggr, at brugeren kan
baere systemet pa skulderen. Plastikhaspen pa baereremmen kan
lukkes, sa der laves en kort hank. Remmen bruges ogsa til at
male indholdet i Companion 500/550 (se Indholdsindikator).

18



Kun C550 Transportable Systemdele:

» Konstant /Behovsudstremningskontakt — Denne vippekontakt
indstiller iltforsyningen i systemet til enten konstant udstrgmning
eller udstreamning udelukkende, nar brugeren ander ind.

* Indandingssensorstuds — Brugerens andedrag fgles igennem
denne studs. Det er lige meget, hvilken af del af kanylens
dobbeltslange saettes pa her.

* lltbrille med dobbeltslange — Dette er en speciel iltbrille med to
tilslutningsslanger, som anvendes til Companion 550. Den ene
kanyleslange seettes pa systemets iltudtagsstuds og stremmer
ilt til brugeren. Den anden slange saettes pa systemets
indandingssensorstuds og sender brugerens andedragssignal til
systemet.
lltbrilleslangerne er ombyttelige.

Konstant /
Behovudstremningskontakt
(kun C550)

Luftventil

Udstrgmningskontrol

lltudtagsstuds x

Indandingssensorstuds

(kun 550) Baererem
H\ Indholdsindikator

litbrille med / -

dobbeltslange

\\,; , PO
(kun 550) T :
§/ T Placering af
) pafyldningsstuds
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Pafyldning af det Transportable system

Companions Transportables system pafyldes fra det Stationaere
system pa fglgende made:

PAS PA

Pafyldningsstudsene skal veere rene og
tarre, sa funktionsfejl p.g.a. frysning kan
undgas.

1. Kontroller indholdsindikatoren pa det stationaere system for at
sikre, at der er tilstraekkelig forsyning af flydende ilt til pafyldning
af det Transportable system.

BEMARK — Prav ikke pa at pafylde Companions Transportable
system, hvis det stationaere systems indholdindikator viser
neesten tom.

Kun Companion® 1000T
Fjern Fugtopsamlingsskalen ved at dreje “ omdrejning mod uret.
Vrid Fugtpuden, som sidder fast med Velcro.

2. Ter han og hun pafyldningsstudsene med en ren, tar fnugfri klud.

3. Hold om Companions Transportable system med begge haender
og placer bunden af det Transportable system ned i fordybningen
oven pa det stationaere system (Figure 10).

4.Seet Companions Transportable system forsigtigt ned i
fordybningen og serg for at pafyldningsstudsene er rigtigt
tilkoblede.
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5. Med den ene hand ovenpa Companions Transportable system
direkte over pafyldningsstudsen trykkes der lige ned. Det vil
seenke Companions Transportable system ca. 10 mm og s@rg
for at pafyldningsstudsene er rigtigt tilkoblede.

6. Det Transportable system holdes nede i pafyldningspositionen,
medens luftventilens lgftepind abnes (90° fra normal lukket
position). Dette medfgrer en ret hgj hvaesende lyd (Figur 11).
BEMAERK: Skriv tidspunktet ned, nar pafyldningen startes.

LUFTVENTIL

1000/1000T SYSTEM 500/550 SYSTEM
Figur 11

Companions Transportable System ma
ikke efterlades uden opsyn under
pafyldningsproceduren.

BEMAERK - Med den ene hand trykkes det Transportable system
ned under pafyldningen, s& der er sikkerhed for, at
pafyldningspositionen er stabil og korrekt. Efter ca. 20-30 sekunders
pafyldning er det bedst at lukke og genabne luftventilen en eller
flere gange. Det medfgrer, at isdannelse pa ventilstammen bliver
knust og det undgas, at luftventilen fryser til i aben tilstand.
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7. Nar der er en klar forandring i lyden pa udstreamningsgassen,
efterfulgt af et tykt hvidt dampudslip rundt om laget pa det
Stationeaere system, lukkes luftventilen. Pafyldningstiden varierer
alt efter, hvilken temperatur pafyldningsbeholderen har. Den
maksimale péafyldningstid ligger pa ca. 1 1/2 minut.

BEMARK — Skulle det ske, at luftventilen ikke kan lukke og
den hveesende lyd fortsaetter, fjernes Companions Transportable
system ved at trykke ned pa den transportable friggrelsesknap
pa det Stationeere system. Companions Transportable system
holder op med at hvaese i lgbet af nogle fa minutter. Lad systemet
varme op, indtil luftventilen kan lukkes. En hvileperiode pa 2-3
timer uden brug kan blive ngdvendig, far trykket pa Companions
Transportable system er tilstraeekkeligt til, at ngjagtig
iltudstramning kan ske.

8. Friggr Companions Transportable system fra det Stationaere
system ved at holde fast i baereremmen ovenover systemet og
tryk ned pa friggrelsesknappen (Figur 12). Hold altid Companions
Transportable system i den ene hand, medens du friggrer det.
Hvis systemerne ikke kan frigares let, er de maske frosne. BRUG
IKKE KRAFT. Vent ganske enkelt et par minutter, sa de frosne
dele kan varmes op og friggr dem, nar isen er smeltet.

Skulle en mindre flydende iltlaekage opsta, nar

Companions Transportable system frigares,
skal systemet tilkobles og sa frakobles igen.
Det gar, at isdannelse eller andre hindringer

kan lgsnes. Hvis der stadig er iltleekage
tilstede, tilkobles systemet igen. Ring derefter
til din leverandgr for flydende ilt.

Skulle der ske en starre flydende iltleekage,
nar Companions Transportable system
frakobles, skal du ga veek fra systemet og ringe
til din leverander for flydende ilt.

9. Kontroller indholdsindikatoren for flydende ilt (Fingur 13).
Meengden af flydende ilt i Companions Transportable system
males v.h.a. en indvendig maler, som sidder inde i siden pa
systemet.

22



Maleren fungerer ved ganske enkelt at lefte Companions
Transportable system op i remmen narmest indikatoren.
Vaeskemaengden vises pa den farvekodede maleskala.

BEMARK — Plastikhaspen pa beereremmen skal frigares, for
det flydende iltindhold kan kontrolleres.

Figur 12

Figur 13

BEMARK — Hvis du regner med kun at skulle bruge systemet i
kortere tid, kan du pafylde Companions Transportable system
delvist ved at lukke for luftventilen tidligere, end du normalt ville
have gjort. P4 denne made bliver dit Transportable system endnu
lettere og du vil komme til at bruge mindre ilt.

Kun for Companion® 1000T
Seaet Fugtopsamlingsskalen pa ved at isaette haspen og dreje
vingemgtrikken med uret indtil den siger klik.
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10.Saet iltslangen pa Companions Transportable iltforsyningsstuds
og juster iltbrille eller andet vejrtreekningsudstyr til ansigtet, sailt
kan indandes pa en bekvem made.

Juster iltbrille, sa den
passer til dit ansigt
(Figur 14). Nar kanylen
er sat pa plads, drejes
Udstremningskontrollen
til den ordinerede
hastighed.

Standard Kanyleposition Alternativ Kanyleposition
(Set fra siden) (Setfrasiden)

Figur 14

Kun for Companion® 550

Seet en af slangerne fra den dobbelte iltbrille pa Companion 550s
iltforsyningsstuds (den gverste studs). Saet den anden kanyleslange
pa systemets indandingssensorstuds (den nederste studs). Juster
kanylen til ansigtet, s ilt kan indandes bekvemt.

BEMAERK — De dobbelte kanyleslanger kan byttes om pa begge
Companion 550 studse.
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11.Drej Companions Transportable systems udstrgmningskontrol
hen pa den ordinerede hastighed (Figur 15).

BEMAERK - Udstremningen ma ikke Udstremningskontrol
indstilles  hojere  end den (indstillet til 2L/min)
udstramningshastighed, der er blevet ’

ordineret af leegen. Prov ikke pa at >
indstille udstremningskontrollen til

mellem markeringerne. Der vil kun ‘ )
kunne stremme ilt ud fra systemet, 2\

hvis udstremningskontrollen er “\
indstillet pa et af de markerede tal. Figur 15

Kun for Companion® 550

Indstil Konstant/Behovudstreamningskontakten til den gnskede
ilttilforselsmade - konstant iltudstremning eller kun nar der
indandes (Figur 16).

Behovudstremning Konstant udstremning
(Kun udstremning fra
1-6 L/min)

Figur 16

BEMARK — Behovudstremningsmaden ma kun anvendes péa
udstromningshastigheder mellem 1 og 6 L/min. Nar
behovudstremningsmaden bruges pa mindre end 1 L/min,
forkortes forbrugstiden sammenlignet med konstant
udstramning. Let forhagjet ltniveau i blodet kan forekomme, hvis
behovudstremningsmaden indstilles til udstremninger pa 1 L/
min eller mindre.

BEMARK — Hvis Companion 550 star pa behovud-
stresmningsmaden og det lige er blevet pafyldt, kan det ske, at
der kommer konstant udstreamning fra iltudtaget. Hvis dette sker,
skal normalt behovudstreamning ske indenfor ca. 10 minutter.
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Brug af Companion® Transportabelt system

Companion Transportabelt system kan baeres pa den ene eller den
anden side af kroppen. Systemet kan baeres pa skulderen eller med
remmen skrat henover kroppen. En justerbar skulderrem og -pude
medleveres, sa den er bekvem at baere. Plastikhaspen pa
skulderremmen kan lukkes, sa der laves en kort hank.

Kun for Companion® 550

Nar Companion 550 bruges med behovudstremning, forsynes
brugeren med ilt, nar systemet maerker brugerens andedreet.
Brugeren meerker maske et “pust” til at begynde med efterfulgt af
iltudstremning for resten af indandingen. Der kommer ikke
iltudstreamning ved udanding. Nar systemet er blevet indstillet pa
konstant udstremning, strammer ilten ud ved bade ind- og udanding.

Nar udstregmningen er indstillet til mellem 1 og 6 L-min, kan
behovudstremningsmaden forgge forbrugstiden markant og
samtidig mindske udterring af neesegangene p.g.a. konstant
iltudstremning.
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RENGQRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Brug ikke alkohol, oplgsningsmidler, pudsemidler eller andre midler,
som indeholder olie, pa iltudstyret. Hvis det bliver ngdvendigt at
renggre udstyret, ma der kun bruges varmt vand og mildt
opvaskemiddel. Fugt en klud med saebevand og tgr de udvendige
overflader pa udstyret, til det er rent.

ADVARSEL

AN

Vand ma ikke komme ned i nogen af
kontrollerne, pafyldningsstudsen eller
iltforsyningsstudsen.

AN

ADVARSEL

AN

Reparer eller adskil aldrig dette udstyr. En
farlig situation kunne opsta eller udstyret
kunne ga i stykker. Hvis du har problemer,
spegrgsmal eller er usikker pa, hvordan
udstyret virker, skal du ringe til din
leverander for flydende iltsystemer.

AN

PAS PA

Brug aldrig rensemidler eller
desinficeringsmidler pa Indholds-
indikatoren. Disse midler gdelaegger
plastikket og kan medfgre laekage eller
revner i indikatoren. Brug kun en klud
fugtet med vand, nar indikatoren skal
rengeres.

AN
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Viktig ! )

Det er svaert viktig at denne bruksanvisningen er lest,
og forstatt, for du forsgker a bruke ditt Companion
Flytende Oksygen System. Ingen som ikke har lest disse
instruksjonene, kan tillates & handtere eller bruke dette
utstyret.

Companion Flytende Oksygen Systemet skal kun brukes til tilfgring
av medisinsk gradert oksygen i henhold til hva som er spesifisert
av din lege. Oksygen levert fra dette utstyret er for tilleggsbruk
og er ikke ment a vaere primarforsyning for livsviktig bruk
eller livsforlengelse.

Denne bruksanvisningen er supplert for & assistere til sikkert bruk
av ditt Companion Flytende Oksygen System og for a forsikre om
at du far maksimalt utbytte av bruken av utstyret. Hvis du har
speorsmal vedrgrende bruken av utstyret, vennligst kontakt din
leverandgar av flytende oksygen.

Innholdsfortegnelse
Generelle Sikkerhetsadvarsler ............cccccvveennne. Side 29
Companion Flytende Oksygen Systemer ......... Side 34
Companion Stasjonare Enheter...........cccceeeueeeee Side 36
Stasjonaere enhets, KOMPONENTEF ............ceeeeeereesrererrescsiennessssssnnnns Side 36
Bruk av den Stasjonaere €nhet.............cceeeeeeeeereeseecrsensssssessnensssssines Side 40
Companion Baerbare enheter..........cccccueeeneeee. Side 42
Companion 1000/1000T Enhets. Komponenter .............ccccccervenenn... Side 42
Companion 500/550 Enhets, Komponenter ............ccceeceeereseesennnenna. Side 44
Fylling av den beerbare enheten.............cococcececvviririssseneenenennnsesennnnnnns Side 46
Bruk av den baerbare enheten..............ccocvvvvseevvssinissennsisensssisnnssnns Side 52
Rengjoreng og Vedlikehold ............cccceeiiiiiiiinnnnns Side 53
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GENERELLE SIKKERHETSADVARSLER

Gjennom hele denne manualen vil du se tre typer informasjon som
er fremhevet i teksten. Vennligst les og forsta disse anmerkningene.

ADVARSEL

AN

Advarsler er fulgt av symboler og en
boks som identifiserer fare. Disse
informerer om forhold som omfatter
din egen, og andres sikkerhet. De er
fulgt av de handlinger som er
ngdvendig for @ unnga skade.
Ignorering av disse advarslene kan
fore til skade eller dgdsfall.

AN

FORSIKTIG

AN

Forsiktighets advarsel informerer
deg om mulig skade pa utstyret eller
andre eiendeler. Overseelse av
forsiktighetsadvarsler kan resultere
i skade eller gdeleggelse av utstyret.

AN

MERK: Notiser er skrevet med italics, og gir viktig informasjon
vedrgrende korrekt bruk av utstyret.
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ADVARSEL

> @ P

—
—

MFR:

Referer til dokumentasjon for informasjon.

Ikke rok i naerheten av dette utstyret — Hold
sigaretter eller gledende tobakk vekk fra det
omradet hvor utstyret er i bruk, i en avstand pa 1,5
meter.

Hold brennbare materialer vekk fra dette
utstyret — Olje og fett, innkludert ansiktskremer og
petroleum basert fett, kan lett antennes og brenner
fort ved tilgang av oksygen. Smgr aldri noen deler
av dette utstyret.

Ikke ror flytende oksygen eller deler som har
vart i forbindelse med flytende oksygen —
Flytende oksygen er sveert kaldt (—297°F / —183°C).
Hvis bergrt, kan flytende oksygen eller deler av
utstyret som har veert i bergring med flytende
okysgen fryse hud og kroppsvev.

Ikke brennbar og ikke giftig gass - Oksygen er
ikke brennbar og ikke giftig.

Brann spredende risiko - Hgye konsentrasjoner
av oksygen kan fare til hurtig/intens brann i andre
materialer.

Dette utstyret ma alltid holdes i en staende
posisjon — Hvis en stasjoneer eller baerbar enhet
veltes vil gass eller flytende oksygen komme ut.
Hvis flytende oksygen skulle komme ut, luft ut
rommet ved & apne dgrer og vinduer. Ring din
leverandgr av flytende oksygen gyeblikkelig.

Produsent.
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ADVARSEL

Hold dette utstyret vekk fra elektriske
innretninger — Bruk og lagring av den stasjonzere
og den beerbare enheten ma skje minst 1,5 meter
fra elektriske innretninger som kan avgi varme
eller gnister.

Hold oksygen utstyret vekk fra apen flamme
— Varmekilder som ovner, varmtvannsbeholdere
og peiser kan inneholde apen flamme.

Oppbevar alltid utstyret i godt ventilerte omrader
— Disse enhetene frigjgr sma mengder oksygen
gass med jevne mellomrom som ma luftes ut. Ikke
oppbevar flytende oksygen utstyr i lukkede kott,
bagasjerom i bil eller andre uventilerte omrader.
Ikke plasser kleer eller stoffer over utstyret.

lkke dekk over den baerbare enheten med klaer-
Disse enhetene vil normalt slippe ut oksygen. Hvis
en har en beerbar enhet tildekket med kleer, kan
disse lett bli mettet med oksygen og forarsake hurtig
oppbrenning hvis antent.

Serie Nummer.

Kan knuses; Handter med forsiktighet.
Hold torr.
Oksygen i vaeskeform ved forbindelsen.

Oksygen i gassform ved forbindelsen.

0459

0029

Dette utstyret tilfredsstiller forskriftene i Direktivet
93/42/EEC vedrgrende medisinske innretninger.

Det baerer derfor CE merkingen som vist.

Denne trykktanken er i overensstemmelse med
kravene i direktiv 2010/35/EU om transportabelt
trykkutstyr. Den baerer derfor Pi-merket som vist.
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COMPANION® FLYTENDE OKSYGEN
SYSTEMER

Companion Flytende Oksygen System er konstruert for a oppbevare
og levere oksygen til pasienten i henhold til den foreskrevne
mengden. Systemet bestar av to enheter; den Stasjonaere og den
Beerbare.

Stasjonaere Enheter: Hver Stasjoneere enhet er et flytende
oksygen reservoar som kan brukes til a fylle din Beerbare enhet.
Det finnes to basis typer av Stasjonzere enheter - en standard enhet
som kan brukes til & supplere inhalasjons oksygen hjemme,
(innkludert Companion 21, Companion 31 / Companion 41) og
en Lav Tap enhet (Companion 31LL) som kan inneholde flytende
oksygen over mye lengre perioder enn den typiske Stasjonaere
enheten, men som ikke kan brukes som en kilde av oksygen for
pusteformal.

Hver Stasjonzere enhet ma jevnlig etterfylles av en leverandar av
flytende oksygen. Oppfyllingsfrekvensen vil veere avhengig av
bruksraten.

STANDARD ENHET LAV TAP ENHET

Figur 1 - Companion Stasjonaere Enheter
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Barbare Enheter: Companion baerbare oksygen enheten er en
kompakt, lett innretning som gir en transportabel tilfarsel av oksygen
for brukeren bade i og utenfor hjiemmet. Den er fyllt fra Companion®

Stasjoneere enhet.

De beerbare enhetene innkluderer variasjoner som - Companion
1000 (en liter model med en maksimal gjennomstreamningsrate pa
6 L/min), Companion 1000T (en liter modell med en maksimal
gjennomstrgmningsrate pa 15 L/min), Companion 500 (halv liter
modell) og Companion 550 (halv liter modell med en besparer ventil
som gker brukstiden ved kun a tilfgre oksygen ved innhalering.

1000T ENHET

1000 ENHET
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550 ENHET

500 ENHET

Figur 2 - Companion Baerbare Enheter
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COMPANION® STATIONARE ENHETER

Companion® Stasjonzer Enhets, komponenter

Gjagr deg kjent med enhetens forskjellige deler som er beskrevet
nedenfor og vist pa Figur 3.

* Innholds indikator - viser mengden av flytende oksygen som er
igjen i den Stasjonaere Enheten. Den er synlig gjennom enhetens

topp.

 Trykk instrument - (Opsjon) indikerer status pa trykket inne i den
Stasjonaere enheten. Den Stasjonaere enheten har akseptablet
trykk nar instrumentnalen er i det magrkebla skyggelagte omradet.

* Flowregulator - (unntak Lav Tap) justerer oksygenstrgmmen til
den avtalte mengden, som er foreskrevet av din lege.
Merk: Vri flowregulatoren til O posisjon, for & stoppe oksygen
Stremmen.

* Oksygen leveranse for innanding - (unntak Lav Tap) denne
forbindelsen er punktet hvor en maske eller annen type puste
innretning er tilkoblet for direkte innanding fra den Stasjonaere
enheten. En type boble-luftfukter kan tilkobles denne forbindelsen
for en setter pa tilfarselsslangen.
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Trykk Instrument - (Opsjon)
Lav Tap har Trykk Instrument
Innholds Indikator plassert hvor Flowregulatoren.

Oksygen

Leveranse

for Innanding 0

(unntak Lav Tap) Flowregulator
(unntak Lav Tap)

Figur 3 - Stasjonaere Enhets Komponenter
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Stasjonaere Enhets Komponenter (fortsatt)

Se Figur 4 for fglgende punkter:

* Fyllingsforbindelse - er midt pa toppen av den Stasjoneere
enheten. Nar en fyller den Beaerbare enheten, kobles den til
koblingen som finnes i bunnen av den Beerbare enheten.

» Deksel for Fyllingsforbindelse - beskytter fyllingsforbindelsen pa
toppen nar ikke i bruk. Alltid husk a sette pa dekselet na du har
fyllt din Baerbare enhet.

ADVARSEL

Ekstrem Kald Fare. Flytende oksygen kan
bli frigitt fra fyllingsforbindelsen. lkke trykk

ned eller forstyrr fyllingsforbindelsen.

» Baerbar Frigivelses Knapp - er brukt for a fierne bunnfyllende
Baerbare enheter fra en Stasjonaer enhet nar fyllingen er gjort.
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Deksel for
Fyllingsforbindelse
(Opsjon)

Fyllingsforbindelse

Baerbar
Frigivelses
Knapp

Figur 4 - Stasjonaere Enhets Komponenter
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Bruk av den Stasjonare Enheten

Nar den Stasjonzere enheten er levert til deg fra din leverandgr av
flytende oksygen, vil den veere fyllt med oksygen. Den Stasjonzere
enheten vil bli etterfylt av gassleverandar nar du bestiller fylling.

Den Stasjoneere enheten kan bli brukt til a fylle Baerbare oksygen
enheter. For prosedyre for fylling, se seksjon ‘Fylling av den Beerbare
Enheten’i denne bruksanvisningen.

Companion Stasjonzere kan bli brukt direkte som en kilde for
innandings oksygen (unntak Companion Lavt Tap enheter). For
denne innretning, kan en luftfukter (opsjon) og et nesekateter eller
annen puste innretning kobles direkte til den Stasjonzere enhetens
oksygenforsyningspunkt som fglger:

1. Hvis en Luftfukter blir brukt, fyll den med destillert vann opp til
det niva som er indikert i fukterens instruksjoner. Luftfukteren
tilkobles innédndings oksygen forsynings koblingen pa den
Stasjoneere enheten (Figur 5).

Oksygen Slanger Innanding Oksygen Forsyning

(Opsjon)

Figur 5 - Klargjere den Stasjonare Enheten for Pusting
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2. Tilkobl Oksygen Slangen fra nesekateter til koblingen for Oksygen
Forsyning for Pusting eller til luftfukter koblingen, i henhold til valg.
Juster nesekateter slik at den passer til ansiktet (Figur 6).

Standard Nesekateter Posisjon Alternativ Nesekateter Posisjon
(Side Bilde) (Side Bilde)

Figur 6 - Pasetting av en Nese Maske

3. Innstill Flowregulatoren pa toppen av den Stasjonzere enheten til
den verdien som er fastsatt av din lege.

MERK: Kun bruk de markerte verdiene - oksygen vil ikke
stramme hvis kontrollen er innstillt mellom de angitte verdier.
Ikke innstill verdien over den gjennomstremnings raten som er
fastsatt av din lege.

Hvis du bruker en luftfukter, sjekk at du far en jevn strom av
bobler. Dette indikerer gjennomstreamning av oksygen.

4. Den Stasjoneere enhetens Innholds Indikator vil vise hvor mye
flytende oksygen det er igjen i enheten. Denne indikatoren bar
sjekkes jevnlig for a forsikre at tilfgrselsen er tilstrekkelig.

5. Fuktighet vil kondensere pa de interne delene av enheten ved
bruk. En Beholder for a samle opp denne fuktigheten er supplert.
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COMPANION® BAERBARE ENHETER

Companion® 1000/1000T Barbare Enhets
Komponenter

Bli kjent med de forskjellige delene av enheten som er beskrevet
nedenfor og vist i Figur 7.

» Vent Ventilen - brukes for & fylle enheten. Du ma forst |afte vent
ventilens knapp for a fylle enheten nar den er tilkoblet en stasjonaer
enhet. Fyllingen stoppes ved a returnere ventventilens knapp il
sin orginale posisjon.

* Fyllings Kobling - for tilkobling til en Stasjonzer enhet. Denne finnes
i bunnen av enheten.

Vent Ventil
Fyllings Kobling

N

Se Figur 8 for fglgende punkt:

» Flowregulatoren - er brukt for & velge den riktige oksygen verdien
som er fastsatt av din lege.
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Companion® 1000/1000T Barbare Enhets
Komponenter (fortsatt)

* Innholds Indikator - finnes pa toppen av den baerbare enheten.
En pil forteller deg hvor mye oksygen som er igjen i enheten ved
a ta av plast tilkoblingen og henge enheten fra den enden av
beerestroppen som er naermest indikatoren.

» Oksygen Uttaket - ftillater tilkobling av masken som leverer
oksygen for pusting.

* Fuktighetskopp og Underlag (Kun 1000T ) - assisterer med a
samle kondensen som produseres nar flytende oksygen er
oppvarmet til gass stadium.

» Beerestropp — Dette er en justerbar stropp som setter brukeren
istand til & baere enheten over skulderen. Plast tilkoblingen pa
baerestroppen kan brukes til & lage et kort handtak for baering.
Denne stroppen er ogsa brukt for & male innholdet i Companion
1000/1000T (se Innholds Indikator).

Bare
Stropp

Oksygen
Uttak

Innholds
Indikator

il

| i
D) PAVUELARATUUAARRRR A

|

Flowregulatoren

Fuktighets
Kopp
( Kun C1000T )

AL LTI LT TR ETATEYY
ALLLLAMLL VLI LY L TNV RENYCY
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Companion® C500/550 Enhets Komponenter

Bli kjent med de forskjellige delene av enheten som er beskrevet
nedenfor og vist i Figur 9.

» Vent Ventil— Denne knappen operert av ventilen tillater brukeren
a fylle enheten. Ved atilkoble Companion 500/550 til Companion
Stasjoneere enhet, kan brukeren begynne oppfylling ved & apne
vent ventilen og avslutte fylling ved & stenge ventilen.

* Flowregulatoren — Denne justerbare roterende ventilen
kontrollerer oksygen verdien fra enheten og skal bli innstilt i henhold
til brukerens foreskrevne oksygen gjennomstrgmnings mengde.

* Kobling for Oksygen Uttaks — Oksygen strgmmen fra enheten
er levert gjennom denne tilkoblingen. Forsyningsslangen for
oksygen skal tilkobles her.

* Innholds Indikator — Mengden av flytende oksygen som finnes i
enheten er malt ved hjelp av denne interne vekt malemekanismen.
Det flytende oksygeninnholdet vises ved a ta av plast tilkoblingen
og henge enheten fra den enden av bzerestroppen som er
naermest indikatoren

* Fyllings Kobling — Denne koblingen, nar koblet til en lik kobling
pa en Companion stasjonaer enhet, gir muligheten for a overfgre
flytende oksygen fra den stasjonaere enheten til Companion 500/
550.

» Baere Stroppen — Dette er en justerbar stropp som gjar det mulig
for brukeren & beere enheten over skulderen. Plast tilkoblingen pa
baerestroppen kan brukes til & lage et kort handtak for baering.
Denne stroppen er ogsa brukt for & male innholdet i Companion
500/550 (se Innholds Indikator).
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C550 Barbare Entets Komponenter KUN:

* Kontinuerlig / Besparer Stramnings Bryter - Denne bryteren setter
oksygen forsyningen for enheten i henhold til valg, enten
kontinuerlig oksygenstrgm eller oksygenstram kun ved
innandigsdelen av hvert pust.

* Inndndingssensor - Brukerens stimulerings anstrengelser er
registrert giennom denne forbindelsen. Hvilken som helst av
slangene fra dual-lumen kateteret kan tilkobles her.

* Dual-Lumen Kateter - Dette er et spesielt kateter med to
slangeforbindelser som brukes sammen med Companion 550.
En slangeforbindelse kobles til enhetens oksygen uttak og sender
oksygenstrgmmen til brukeren. Den andre slangeforbindelsen er
koblet til enhetens stimuleringsfagler og sender brukerens
stimuleringssignal til enheten.

Begge slangeforbindelsene kan brukes om hverandre.

Kontinuerlig/Besparer
Stremnings Bryter (Kun 550 )

Vent Ventil
Flowregulatoren

Kobling for
Oksygen Uttaks

Innandingssensor
Baere

(Kun 550)
~ S Stropp

Innholds
Indikator

Dual-Lumen
Kateter
(Kun 550)

TT—— Plassering av
Fyllings Kobling

Figur 9
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Fylling av den Baerbare Enheten

Di

n Companion Baerbare Enhet fylles fra den Stasjonaere enheten

pa fglgende mate.

FORSIKTIG

Fyllingsforbindelsene ma vare rene
og torre for a unnga utstyrsfeil som
felge av frysing.

46

. Sjekk innholds indikatoren pa den stasjonzere enheten for &

forsikre at det er nok flytende oksygen til fylling. MERK — lkke
forsek a fylle din Companion Baerbare enhet hvis den stasjoneere
enhetens innholds indikator neermer seg det tomme omradet.

For Companion® 1000T kun

Ta av Fuktighetskoppen ved & skru tommel mutteren ™ gang
mot klokke-retningen .Skru ut Fuktighets Underlaget som er hold
pa plass av Velcro®.

. Bruk enren, tarr klut, og terk bade han og hun forbindelsen.

. Hold den Companion Baerbare Enheten med begge hender og

posisjoner omrisset pa dekselet over det like innrisset pa den
stasjoneere enhetens deksel (Figur 10).

. Senk din Companion Beerbare enhet forsiktig pa plass og veer

sikker pa at fyllings forbindelsens koblinger er skikkelig pa plass.

Figur 10




5. Plasser en hand pa toppen av din Companion Baerbare enhet
rett over fyllingsindikatoren og press rett ned. Dette vil senke
Companion Beerbare enhet circa 10mm, og sikre korrekt
forbindelse av fyllingskoblingene.

6. Hold den Beerbare enheten i fylle posision, flytt vent ventilens
arm til apen posisjon (90 grader fra normal av posisjon). Dette vil
resultere i en hgy hissende lyd (Figur 11).

MERK: Merk tidspunktet for fyllingsstart.

VENT VENT
VENTIL VENTIL

1000/1000T ENHET 500/550 ENHET

Figur 11

ADVARSEL
Forlat ikke din Companion
Barbareenhet under fyllings
operasjonen.

MERK — En héand skal holde et lite press nedover pa enheten
under fylling for & sikre stabilitet og korrekt fylle posisjon. Det er
anbefalt & apne og lukke vent ventilen flere ganger circa 20-30
sekunder inn i fylleperioden. Dette vil Igsne eventuell is som kan
begynne a legge seg rundt ventilhalsen og vil hjelpe til med & unnga
at vent ventilen fryser i apen posisjon.
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7. Nar det er en merkbar forandring i lyden av ventilert gass, fulgt av
utslipp av tett, hvit damp rundt den Stasjonaere enhetens deksel,
lukk vent ventilen. Fyllingstiden vil variere i henhold til temperaturen
pa den beholderen som fylles. Maximal fyllingstid er circa 1 1/2
minutt.

MERK— Skulle vent ventilen ikke lukke seg og den hissende lyden
fortsetter, fiern din Companion Beerbare enhet ved a trykke ned
den beerbare frigjgrings knappen lokalisert pé den Stasjonaere
enheten. Companion Baerbare enhet vil stoppe ventilasjonen etter
noen fa minutter. Tillat enheten a varmes til vent ventilen kan lukkes.
En periode pa 2-3 timer uten gjennomstremning kan vaere
nadvendig for at din Companion Beerbare enhet skal gjennopprette
korrekt trykk for rett oksygenstram.

8. Frigi din Companion Beerbare enhet fra den Stasjonaere enheten
ved & holde baerestroppen over enheten og trykke pa
frigivelsesknappen (Figur 12). Companion Baerbare enhet holdes
alltid med en hand nar den forsgkes frigitt. Hvis den ikke frigis
lett, er det mulig at den har frosset.

BRUK IKKE MAKT. Vent litt slik at de frosne delene varmes, og
frigjgr nar isen har smeltet.

ADVARSEL

Skulle en mindre lekkasje av flytende
oksygen lekkasje skje nar Companion
Bzrbare enhet er frigjort, forsett med a
sammensette og frigi enheten igjen. Dette
vil hjelpe med a fjerne is eller annen
hindring. Hvis lekkasjen av flytende
oksygen fortsetter, sett sammen enheten

igjen og kontakt din leverandear av flytende
oksygen .

Skulle en storre lekkasje av flytende
oksygen skje nar Companion Barbare
enhet er frigjort, ga vekk fra enheten og
kontakt din leverandeor av flytende
oksygen .
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9. Sjekk den flytende oksygen innholds indikatoren (Figur 13).
Mengden av vaeske i din Companion Baerbare enhet er malt av
en intern skala som er innebygget i siden av enheten.

Skalaen aktiviseres ved a lgfte din Companion Baerbare enhet
ved hjelp av stroppen naermest indikatoren . Vaeskemengden
er indikert pa det farge kodede maleinstrumentet.

MERK — Plast forbindelsen i beere stroppen ma veer fri nar en
sjekker innholdet av flytende oksygen.

Figur 12

Figur 13

MERK — For kortere planlagt brukstid kan du delvis fylle din
Companion Beerbare enhet ved a lukke vent ventilen fortere enn
du vanligvis ville gjort. P& denne maten kan din Baerbare enhet bli
lettere og du vil tape mindre oksygen.

Kun for Companion® 1000T
Tilkobl Fuktighets Koppen ved a sette inn festeanordningen og dreie
tommel mutteren i klokkeretningen til den klikker inn i posisjon.
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10. Plasser oksygen slangen pa Companion Baerbare oksygen
uttaks forbindelse og juster nesekateter eller annen
pusteinnretning mot ansiktet for & motta oksygen komfortabelt.

Juster kateteret slik at den
passer ansiktet (Figur 14).
Nar kateteret er pa plass,
sett Flowregulatoren til den
fastsatte verdien.

Standard Nesekateter Posisjon Alternativ Nesekateter Posisjon
(Side Bilde) (Side Bilde)

Figur 14

Kun for Companion® 550

Plasser en av slangene fra dual-lumen oksygen kateteret pa
Companion 550 oksygen uttaks kobling (avre kobling). Plasser den
andre slangen pa enhetens innandingssensor (nedre kobling).
Juster kateteret i henhold til ansiktsformen for & motta oksygen
komfortabelt.

MERK — Dual-lumen slange tilkoblinger kan brukes om hverandre
pa begge Companion 550 koblinger.
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11. Still din Companion Beerbare enhets Flowregulatoren til den
fastsatte verdien (Figur 15).

Flowregulatoren
MERK- Ikke sett stramningen til mer ~ (Innstillt til 2 L/min)
enn den verdien som er foreskrevet
av din lege. lkke forsgk & sette
Flowregulatoren mellom verdiene.
Oksygenet vil kun stremme fra
enheten néar Flowregulatoren er satt til
en av de avmerkede verdiene.

Figur 15

Kun for Companion® 550

Sett Kontinuerlig / Besparer Gjennomstrgmnings Bryter i den valgte
oksygen leverings stilling — kontinuerlig oksygen strgm eller strgm
kun ved hver innanding ved pusting (Figur 16).

Besparer Gjennomstremning Kontinuerlig
(Kun Gjennomstremning Gjennomstremning
fra 1-6 L/min)

Figur 16

MERK — Den besparer stillingen ma kun brukes for
giennomstramnings innstillinger fra 1 til 6 L/min. Bruk av
besparer stremnings innstilling under 1 L/min kan forkorte den
planlagte brukstiden sammenlignet med kontinuerlig stremning.
Litt hayere oksygen innehold i blodet kan bli resultatet hvis besparer
giennomstremnings innstilling er valgt for stramninger tilsvarende,
eller mindre enn 1 L/min.

MERK — Med din Companion 550 innstilt til besparer stramning,
kan du muligens merke kontinuerlig streamning fra oksygen uttaket
nér enheten brukes umiddelbart etter fylling. Hvis dette skjer, skal
normal besparer streamnings operasjon bli fglt innen cirka 10
minutter.
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Bruk av Companion® Baerbare Enhet

Din Companion Baerbare enhet kan baeres pa begge sider av
kroppen. Enheten kan baeres over skulderen eller pa kryss over
kroppen. En justerbar skulder stropp og pute er supplert for maximal
komfort. Plast koblingen i skulder stroppen kan brukes som et kort
baere handtak.

Kun for Companion® 550

Nar du bruker din Companion 550 i besparer gjennomstrgamnings
stilling, blir oksygen levert nar enheten faler brukerens innanding.
En initielt “puff’ av oksygen kan fgles fulgt av oksygen stram gjennom
resten av innandingen. Ingen oksygen stremmer ved pustens
utandingsfase. Nar enheten er innstilt for kontinuerlig oksygenstrgm,
vil oksygen bli tilfart gjennom hele puste syklusen.

Ved stremnings instillinger mellom 1 og 6 L/min, kan den besparer
gjennomstrgmnings innstillingen gke den planlagte brukstiden
samtidig som den reduserer den tarkende effekten som kontinuerlig
stram av oksygen har pa neseborene.
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RENGJZRING OG VEDLIKEHOLD

Bruk ikke alkohol, tynnere, pussemidler, eller andre olje baserte
substanser pa oksygen utstyret. Hvis rengjaring blir ngdvendig, bruk
kun varmt vann og mildt oppvask middel. Fukt en klut med en
opplasning av oppvaskmiddel og vann og tgrk av utsiden av utstyret
til det er rent.

ADVARSEL

AN

Ikke fa vann inn i noen av utstyrets
kontroller, fyllings koblingen, eller
oksygen forsyningskoblingen.

AN

ADVARSEL

AN

Forsok Aldrig a reparere eller a ta
dette utstyret fra hverandre. Det kan
fore til en farlig situasjon eller
odelegge utstyret. Hvis du har
problemer, sparsmal, eller er usikker
pa om utstyret fungerer korrekt, ring
din flytende oksygen system
representant.

AN

FORSIKTIG

Bruk aldri bruk rengjeringsmidler eller
Desinfeksjonsmidler pa Innholds
Indikatoren. Disse midlene angriper
plasten som kan fore til lekkasjer eller
sprekkdannelser i indikatoren. Bruk
kun en klut fuktet med vann for a
rengjore indikatoren nar nedvendig.

AN




[ VIKTIGT )
Se till att du laser och forstar denna bruksanvisning
innan du forsoker anvanda ditt Companion® Flytande
Syresystem. De som inte last dessa anvisningar far inte
handha eller anvdnda denna utrustning.

\ J

Companion Flytande Syresystem ar endast avsedda for
tillhandahallande av syrgas for medicinskt bruk enligt lakares
foreskrift. Syrgas fran denna utrustning ar ett tillskott och ar
inte avsett som livsuppehallande.

Denna bruksanvisning ar avsedd att stddja saker drift av Companion
Flytande Syresystem och for att kunna ha basta majliga nytta av
utrustningen. Om du har nagra fragor betraffande utrustningens
handhavande sa bor du kontakta din leverantor av flytande syre.

Innehallsforteckning

Allmanna sakerhetsforeskrifter ..........ccccccevinnnees Sida 55
Companion Flytande Syresystem ............ccceec... Sida 60
Companion stationar enhet.............ccccoerrrrreeeeeee. Sida 62
Komponenter i stationdr enhet .............cccoeeemeemmmememseseressisisissisisissisenns Sida 62
Anvédndande av stationdr enNet..............ccccevvveevvvsernrisenisiseenssssnnssssnns Sida 66
Companion portabel enhet.............ccccevvrrrrrrrirnenees Sida 68
Komponenter i Companion 1000/1000T .............ccccueeeveevceemeereessennnnnnn. Sida 68
Komponenter i Companion 500/550 .............ccccceeeceeeresesscenessscisnnnnnnn. Sida 70
Fylining av portabel utrustning ..............cccocoeeeeccrmeeercscisnencescccseenenene Sida 72
Anvéndande av portabel Utrustning ..............cocooececeveeeeescscisnensnnsninns Sida 78
Rengoring och underhall ............cccccevvvieriinnnnnnnn. Sida 79
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ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

| denna bruksanvisning finns tre sorters information med speciella
papekanden | texten. Se till att du laser och férstar denna information.
Varje sadant papekande ar viktigt och atfoljs av forklarande text.

VARNING

Varningar visas tillsammans med en
symbol i en ruta med text som
beskriver risker. Varningar beskriver

forhallanden som handlar om din
personliga sdakerhet och aven andras
sdkerhet. Varningar atféljs av de
atgarder som kravs for att forebygga
skador. Att forbise dessa varningar
kan leda till personskador eller
dodsfall.

OBSERVERA

Sadant som maste obeserveras ar
information om modjliga skador pa
denna eller annan utrustning. Att

forbise sadan information kan leda till
skada eller gora utrustningen
obrukbar.

NOTERA: Noteringar dr pdpekanden i kursiv stil och innehéller
viktig information om utrustningens handhavande.
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VARNING

>R 0P

—
—>

MFR:

Se dokumentationen for ytterligare
information.

Rok inte i narheten av denna utrustning —
Se till att cigaretter och glddande tobak inte finns i
narheten av utrustningens avnvandningsomrade.

Se till att brandfarliga material inte finns i
narheten av denna utrustning — Olja och fett,
inklusive ansiktskram och oljor, ar lattantandliga i
kombination med syrgas. Denna utrustning far
aldrig smorjas, varken helt eller delvis.

Vidror ej flytande syre eller delar som utsatts
for flytande syre — Flytande syre ar extremt kallt
(—=297°F / —183°C). Vid bertring av flytande syre
eller delar som har varit i kontakt med flytande syre
kan bade hud och kroppsvavnad frysas.

Icke brandfarlig och icke giftig gas — Syrgas ar
inte brandfarlig eller giftig

Risk for intensifierad forbranning — Hoga
syrgaskoncentrationer kan orsaka snabb
forbranning av andra amnen.

Denna utrustning skall alltid hallas och
anvandas uppratt — For bade stationar och
porrtabel utrustning galler att om utrustningen lutas
eller valts sa kommer flytande syre att lacka ut. Om
detta intraffar, maste god ventilation tillgodoses
genom att 6ppna doérrar och fonster. Kontakta
omedelbart din leverantor av flytande syre.

Tillverkare:

5

(=2

d Tillverkarens namn och adress

Auktoriserad representant i den Europeiska

Gemenskapen




VARNING

Se till att utrustningen inte ar i narheten av
elektriska apparater — Anvand och férvara
stationar och portabel utrustning minst 1.5 meter
fran elektriska apparater som kan avge varme eller
gnistor.

Hall syrgasutrustning undan fran 6ppen laga
- Vérm'ekéillor som t.ex. element, vattenvarmare
eller spisar kan ha 6ppen laga.

Se till att utrustningen alltid &r i valventilerat
utrymme — Dessa utrustningar avger regelbundet
sma mangder syrgas som maste ventileras bort.
Forvara inte flytande syreutrustning i garderober,
bagageutrymmen eller andra tillslutna utrymmen.
Utrustningen far inte évertackas med klader eller
andra material.

Placera inte portabel utrustning under
kldderna — Denna utrustning avger normalt
syrgas och om utrustningen placeras under
kladerna kan kladmaterialet syreméttas och darvid
sjalvantanda.

Serienummer.

Bréacklig; Hanteras varsamt.

Hall torrt.

Syre i flytande fas vid anslutning.

Syre i gasfas vid anslutning.

C€

0459

0029

Denna utrustning dverensstammer med kraven i
direktivet 93/42/EEC betraffande medicinsk utrustning.

Utrustningen ar darfér markt med CE.

Detta tryckkarl éverensstdmmer med kraven i
direktivet 2010/35/EU betraffande transportabel
tryckutrustning och &r dérfér pi-markt.
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COMPANION® FLYTANDE SYRESYSTEM

Companion Flytande Syresystem ar utformat for att kunna forvara
och leverera syrgas till en patient enligt ordinerad dos. Detta system
har tva delar, en stationar och en portabel enhet.

Stationar enhet: Varje stationar enhet ar ett lager for flytande syre
som kan anvandas for att fylla pa din portabla enhet. Det finns tva
grundtyper av stationara enheter — en standardenhet som kan
anvandas for att i hemmet tillhandahalla syrgas fér andning (inklusive
Companion 21, Companion 31 & Companion 41) och en
lagfériustenhet (Companion 31LL) som kan lagra flytande syre under
mycket langre tid an den vanliga stationara enheten men som inte
ger syrgas for andningsbruk.

Varje stationar enhet maste regelbundet aterfyllas av en leverantér
av flytande syre. Hur ofta detta maste ske beror pa hur mycket
utrustningen anvands.

STANDARDENHET LAGFORLUSTENHET

Figur 1 - Companion Stationdra Enheter
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Portabla enheter: Companion portabel syregasenhet ar en kompakt
lattviktsutrustning som tillhandahaller syrgas bade i och utanfor
hemmet. Utrtustningen fylls pa fran en Companion stationar enhet.

Varianter pa portabla enheter - Companion 1000 (enlitersmodell
med ett maximalt flode om 6 L/min), Companion 1000T
(enlitersmodell med ett maximalt fldde om 15 L/min), Companion
500 (halvlitersmodell) samt Companion 550 (halvlitersmodell med
pneumatisk bruksventil som férlanger driftstiden genom att endast

slappa fram syrgas vid inandning.

(Alla modeller finns kanske inte tillgdngliga i alla ldnder).

1000T ENHET

1000 ENHET
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Figur 2 - Companion Portabla Enheter
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COMPANION® STATIONARA ENHETER

Komponenter i Companion® Stationara
Enheter

Bekanta dig med utrustningen komponenter vilka beskrivs nedan
och visas i Figur 3.

* Innehéllsindikering — visar den mangd flytande syre som finns
kvar i den stationdra enheten. Denna indikering syns fran
utrustningens ovansida.

 Tryckindikering - (tillagg) visar trycket inuti den stationara enheten.
Den stationara enheten har acceptabelt tryck nar nalen befinner
sig i det morbla omradet.

» Flédesreglering - (ej lagforlust) staller in syrgasflédet for andning.
Denna maste stéllas in enligt Iakares foreskrift.
Notera: Still reglaget pa 0 for att stdnga av utrustningen.

» Syrgas for andning - (ej lagférlust) denna anslutning ar den punkt
som en kanyl eller annan sorts andningsutrustning ar ansluten till
for att andas direkt fran den stationara enheten. En befuktare av
bubbeltyp kan kopplas mellan denna anslutning och slangen.
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Tryckindikering - (Tillagg)
Lagférlustmodellens
tryckindikering sitter

Innehallsindikering pa flddesreglerings plats.

Syrgas for
andningsbruk
(ej lagforlust)

0

Flodesreglering
(ej lagforlust)

Figur 3 — Den Stationdra Enhetens Komponenter
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Komponenter i Stationara Enhet (fortsattning)

Se Figur 4 for féljande komponenter:

* Anslutning for pafylining — i mitten pa den stationara enhetens
ovansida. Nar den portabla enheten skall fyllas pa kopplas den till
anslutningen pa den portabla enhetens undersida.

» Skydd fér pafyliningsanslutning — skyddar anslutningen pa
ovansidan nar denna inte anvands. Satt alltid tillbaka skyddet efter
pafylining av den portabla enheten.

VARNING

Risk for extrem kyla. Flytande syre kan
komma ut fran denna anslutning.
Forsok inte att trycka pa eller
manipulera anslutningens delar.

* Frikopplingsknapp for portabel enhet —for att frigbra en portabel
enhet med fyliningsanslutning i botten efter avslutad pafylining.
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pafyliningsanslutning

Skydd for
pafyllningsanslutning
(tillagg)

Frigoérningsknapp
for portabel enhet

Figur 4 - Den Stationdra Enhetens Komponenter
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Anvandning av stationar enhet

Nar den stationara enheten levereras av din leverantér av flytande
syre sa ar den fylld med syre. Den stationara enheten kommer att
behdva fyllas pa beroende pa din individuella anvandning.

Den stationara enheten kan anvandas for att fylla pa portabla
syrgasenheter. For pafyliningsprocedur, se ‘Pafylining av portabel
enhet’ i denna bruksanvisning.

En Companion stationar enhet kan anvandas for direkt
tillhandahallande av syrgas for andningsbruk (ej Companion
lagférlustdel). For denna tillampning kan en befuktare (tillagg) och
en naskanyl eller annan andningsutrustning anslutas direkt till den
stationara enhetens uttag for syrgas enligt foljande:

1. Om befuktare anvands, fyll den med destillerat vatten till den
niva som visas i befuktarens bruksanvisning. Koppla befuktaren
till anslutningen Syrgas fér andningsbruk pa den stationara
enheten. (Figur 5).

Syrgasslang Syrgas for Andningsbruk

(tillagg)

Figur 5 — lordningstéllande av stationdr enhet for andning
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2. Anslut Syrgasslang fran kanylen till anslutningen Syrgas for
andningsbruk eller till befuktaren om sadan anvands. Justera
kanylens placering till ditt ansikte. (Figur 6).

Normal Kanylposition Normal Kanylposition
(fran sidan) (fran sidan)

Figur 6 — Anslutning av naskanyl

3. Stallin Flédesregleringen pa den stationara enhetens ovansida
enligt din lakares foreskrift.

NOTERA: Anvénd endast markerade instéllningar — syrgasflodet
blockeras mellan markeringarna. Stéll inte in hégre fléde &n din
ldkare har foreskrivit.

Om befuktare anvénds, kontrollera att det &r en jd&mn strém av
bubblor. Detta visar strbmmen av syrgas.

4. Den stationara enhetens Innehallsindikering kommer att visa hur
mycket flytande syre som finns kvar. Denna indikering skall
kontrolleras regelbundet for att sakerstalla tillracklig syretillgang.

5. Under anvandandet kommer kondens att bildas pa utrustningens
inre delar. En fuktuppsamlare medfdljer.
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COMPANION® PORTABEL ENHET

Komponenter i Companion® 1000/1000T
portabla enheter

Bekanta dig med utrustningens komponenter vilka beskrivs nedan
och visas i Figur 7.

» Ventileringsventil — anvands for att fylla enheten. Du maste lyfta
ventileringsventilens spak for att fylla pa enheten nar den ar
ansluten till en stationar enhet. For att stoppa pafyllningen for
man tillbaka ventileringsventilens spak till utgangslaget

» Pafyliningsanslutning — for att ansluta till en stationar enhet. Denna
anslutning sitter i botten pa enheten.

Ventileringsventil

Pafyllningsanslutning

Se Figur 8 for féljande komponenter:

» Flédesreglering - anvands for att valja ratt syrgasfléde enligt din
lakares foreskrift.
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Komponenter i Companion® 1000/1000T
portabla enheter (fortsattning)

» Innehéllsindikering — pa den portabla enhetens ovansida.
Mangden flytande syre visas genom att man knapper upp
plastknappet och haller utrustningen i anden pa den barrem som
ar narmast indikatorn.

» Syrgasutlopp — for anslutning av den kanyl som skall leverera
syrgas for inandning.

» Fuktuppsamlare (endast 1000T) — tar hand om den kondensation
som bildas nar flytande syre varms upp och dvergar i gasform.

* Barrem — Detta ar en justerbar rem som gor det mojligt for
bararen att ha enheten dver axeln. Plastknappet gor att man
ocksa kan anvanda remmen som ett kort barhandtag. Remmen
anvands aven for att mata innehalleti Companion 1000/1000T

(se Innehallsindikering).

Barrem

Syrgasutlopp

Innehallsindikering

Flodesreglering

ALLLLLLLLLLLLLLLLIAL SR TER T oS,

Fuktuppsamlare
(endast C1000T)

LALLM LI TR LA LT TRV TEYY \

Figur 8

69



K

omponenter i Companion® C500/550

Bekanta dig med utrustningens komponenter vilka beskrivs nedan
och visas i Figur 9.

70

Ventileringsventil— Denna havarmsventil gor att anvandaren kan
fylla pa enheten. Nar en Companion 500/550 kopplas till en
Companion stationar enhet pabdrjas pafyliningen nar
ventileringsventilen 6ppnas och avslutas nar ventilen stangs.

Flodesreglering — Denna roterande justerbara ventil reglerar
syrgasflodet fran utrustningen och skall stéllas in enligt den av
lakare foreskrivna flodeshastigheten.

Syrgasuttag — Den syrgas som strommar ut fran utrustningen
levereras genom denna anslutning. Syrgasslangen ansluts hit.

Innehaéllsindikator — Den mangd flytande syre som finns i
utrustningen mats genom den inbyggda vagningsmekanismen.
Mangden flytande syre visas genom att man knapper upp
plastknappet och haller utrustningen i anden pa den barrem som
ar narmast indikatorn.

Péfyliningsanslutning — Nar denna anslutning kopplas till
motsvarande anslutning pa en Companion stationar enhet kan
flytande syre dverforas fran den stationara enheten till Companion
500/550.

Bérrem — Denna justerbara barrem goér det mgjligt for bararen
att ha enheten éver axeln. Plastknappet gor att man ocksa kan
anvanda remmen som ett kort barhandtag. Remmen anvands
aven for att mata innehallet i Companion 500/550 (se
Innehéllsindikering).



Komponenter som ENDAST forekommer i C550 portabla enheter:

* Omkopplare fér kontinuerligt/behovsstyrt flode — Denna
omkopplare staller syrgasleveranssattet till antingen kontinuerligt
flode eller fldde endast under inandning.

* Anslutning fér inandningsgivare — Anvandarens
inandningsanstrangning detekteras genom denna anslutning.
Slangen i en dubbellumenkanyl ansluts hit.

* Dubbellumenkanyl — Detta ar en specialkanyl med tva
anslutningsslangar att anvdndas med Companion 550. Ena
kanylslangen ansluts till enhetens syrgasuttag och forser
anvandaren med syrgas. Den andra slangen kopplas till enhetens
inandningsgivaranslutning och anvandarens inandningssignal
detekteras.

Kanylslangarna kan vaxlas.

Omkopplare for
kontinuerligt/ behovsstyrt
flode (endast 550)

Ventileringsventil

Flédesreglering

Syrgasuttag
Anslutning for K » o
inandningsgivare
(endast SSO)j

Barrem

Innehéllsindikering

T Pafyliningsanslutning

/

7
Dubbellumenkanyl /
(endast 550) %

Figur 9
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Pafyllning av portabel enhet

En Companion portabel enhet fylls pa fran en stationar enhet enligt
féljande:

OBSERVERA

Pafyliningsanslutningarna maste vara
rena och torra for att undvika
felfunktion pa grund av frysning.

1.

72

Kontrollera innehallsindikeringen och férséakra dig om att det finns
gott om flytande syre for fyllning.

NOTERA — Forsok inte att fylla pa en Companion portabel
enhet om den stationdra enhetens innehallsindikering visar pa
néstan tom.

Endast for Companion® 1000T

Ta bort fuktuppsamlaren genom att vrida muttern “ varv medurs.
Ta ur fuktuppsamlingsdynan som halls fast med kardborrfaste
(Velcro®).

Ta en ren och torr luddfri trasa och torka av bada anslutningarna.

. Hall din Companion portabla enhet med bada handerna och

positionera holjets utsida dver motsvarande forsankta del i den
stationara enhetens hélje. (Figur 10).

Sank din Companion portabla enhet férsiktigt pa plats och se till
att pafyliningsanslutningarna kopplas ihop ordentligt.

Figur 10




5. Placera en hand pa ovansidan av din Companion portabla enhet,
direkt dver pafyliningsanslutningen, och tryck rakt nedat. Detta
gor att den portabla enheten sanks in i den stationara enheten
cirka 10mm. Forsakra dig om att anslutningarna kopplats ihop
ordentligt.

6. Medan den portabla enheten halls i pafyliningslage, flytta
ventileringsventilens spak till 6ppet lage (90° fran normallage).
Ett vasande ljud hérs. (Figur 11).

NOTERA: Notera vid vilken tid pafylining pabdrjats .

Tryck
Ner

VENTILERINGSVENTIL

1000/1000T ENHET 500/550 ENHET
Figur 11

VARNING
Lamna inte en Companion portabel
enhet obevakad under pafylining.

NOTERA — Bibehall trycket nedat med ena handen under
pafyliningen fér att se till att pafyliningslaget ar stabilt. Efter cirka
20-30 sekunders pafyllning ar det lampligt att stdnga och sedan
ater igen 6ppna ventileringsventilen, en eller flera ganger. Detta
bryter upp eventuell isbildning kring ventilen och som annars kan
frysa fast i 6ppet lage.
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7.

Nar ljudet fran den ventilerade gasen markbart andras foljt av
tjock vit angbildning kring den stationara enhetens hdlje s& skall
ventilen stangas. Pafyliningstiden kan variera beroende pa det
pafyllda karlets temperatur. Maximal pafyliningstid ar cirka 1 °
minuter

NOTERA — Om ventileringsventilen av ndgon anledning inte
skulle kunna stdngas och vésandet fortsétter, ta bort din
Companion portabla enhet genom att trycka pa den portabla
enhetens frigéringsknapp pa den stationdra enheten. Din
Companion portabla enhet kommer att sluta att ventileras inom
nagra minuter. Lat enheten vdrmas upp tills ventilen kan stdngas.
Det kan krdvas upp till 2-3 timmar utan fiéde fér att en Companion
portabel enhet skall aterfa tillrdckligt tryck fér kunna ge ett
noggrant reglerat syrgasfléde.

. Koppla loss din Companion portabla enhet fran den stationara

enheten genom att halla i barremmen ovanfér enheten och trycka
pa frigéringsknappen (Figur 12). Hall alltid i din Companion
portabla enhet med en hand under losskopplingen. Om enheterna
inte 14tt kan kopplas loss kan de ha frusit ihop. FORSOK INTE
ATT MED KRAFT BRYTA ISAR ENHETERNA. Vanta nagra
minuter och lat enheterna varmas upp och koppla loss enheterna
nar isen har smalt.

VARNING

uppstar nar din Companion portabla enhet
kopplas loss, fortsatt losskopplingen.
Detta

Om ett mindre flytande syreldckage

underlattar borttagning av
eventuell is eller andra hinder. Om
lackaget fortsatter, koppla ihop enheterna
igen och kontakta din leverantor av
flytande syre.

Om ett storre flytande syreldackage
intraffar medan din Companion portabla
enhet ar losskopplad, hall dig pa avstand
och kontakta din leverantor av flytande
syre.
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9. Kontrollera innehallsindikeringen for flytande syre (Figur 13). Den
mangd flytande syre som finns i din Companion portabla enhet
mats med en vagningsmekanism som ar inbyggd i enhetens
ena sida.

Véagning aktiveras genom att du lyfter din Companion portabla
enhet i barremmen narmast indikatorn. Den mangd flytande syre
som enheten innehaller visas pa den fargkodade skalan.

NOTERA — Bérremmens plastkndppe maste kndppas upp nér
den flytande syreméngden skall kontrolleras.

Figur 13

NOTERA — Vid kortare anvdndningstider kan du delpafylla din
Companion portabla enhet genom att stédnga ventileringsventilen
tidigare &n du normalt gér. Pa detta sétt blir din portabla enhet lattare
och syrgasférlusterna blir mindre.

Endast for Companion® 1000T
Anslut fuktuppsamlaren genom att halla den pa plats och vrida
muttern medurs tills den snapper i lage.
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10. Anslut syrgasslangen till syrgasuttaget pa din Companion
portabla enhet och justera kanylen eller annan andingsutrustning
till ansiktet for att komfortabelt kunna andas in syrgasen.

Justera kanylen s3 att
den sitter bekvamt i
ansiktet (Figur 14). Nar
kanylen ar pa plats,
vrid Flédesregleringen
till féreskrivet flode.

Normal Kanylposition Normal Kanylposition
(fran sidan) (fran sidan)

Figur 14

Endast for Companion- 550

Anlut en av slangarna fran en dubbellumen syrgaskanyl till
syrgasuttaget pa din Companion 550 enhet (6vre anslutningen).
Anslut den andra kanylslangen till enhetens
inandningsgivaranslutning (nedre anslutningen). Justera kanylen s&
att den sitter bekvamt i ansiktet.

NOTERA — Slangarna till en dubbellumenkanyl kan védxlas mellan
de bada anslutningarna pé en Companion enhet.
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11. Vrid upp flédesregleringen pa din Companion portabla enhet till
foreskivet flode (Figur 15).

Flodesreglering
(stalld for 2 L/min)

NOTERA - Stéll inte in hogre flode
an det flode som din lédkare har
féreskrivit. Férsbk inte att stélla in
floden pa mellanvéarden. Syrgas
kommer endast att strémma ut ur
enheten nér flédesregleringen &r
instélld pa en markering.

Figur 15

Endast for Companion- 550

Stall omkopplaren for Kontinuerligt/Behovsstyrt flode till dnskvart
leveranssatt — kontinuerligt syrgasflode eller fléde endast under
inandning (Figur 16).

Behovsstyrt Flode Kontinuerligt Flode
(endast floden fran 1-6 L/min)

Figur 16

NOTERA — Det behovsstyrda flodeslaget skall endast anvédndas
vid flodesinstéllningar pa mellan 1 och 6 L/min. Anvénding av
behovsstyrt fléde under 1 L/min kan gbra den mdjliga
anvéandningstiden kortare &n om kontinuerligt fliéde anvands. Nagot
férhéjd syrehalt i blodet kan uppsta om behovsstyrt flode anvdnds
vid fléden pa 1 L/min eller mindre.

NOTERA — Med Companion 550 i behovsstyrt flodesldge kan
kontinuerligt fléde fran syrgasuttaget uppsta om enheten anvdnds
direkt efter pafylining. Om sé &r fallet kommer enheten att aterga
till normalt behovsstyrt fléde inom cirka 10 minuter.
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Anvandning av Companion® portabel enhet

Din Companion portabla enhet kan baras pa endera sidan av
kroppen. Enheten kan baras pa axeln eller tvars éver kroppen. En
justerbar barrem med dyna ger basta méjliga komfort. Plastknappet
kan anvandas for att korta remmen sa att den kan anvandas som
barhandtag.

Endast for Companion® 550

Nar du anvander Companion 550 i behovsstyrt flodeslage sa
levereras syrgas nar enheten detekterar inandningsanstranging. Du
kan komma att lagga marke till en forsta puff med syrgas foljt av ett
syrgasfléde under resten av inandningen. Under utandningen
forekommer inget syrgasflode. Nar enheten stélls i kontinuerligt lage
strommar syrgasen under bade in- och utandning.

Vid flédesinstallningar mellan 1 och 6 L/min kan det behovsstyrda

flodeslaget 6ka den mojliga anvandningstiden samtidigt som nasans
uttorkning minskas.
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RENGORING OCH UNDERHALL

Anvand inte alkohol, 16sningsmedel, poleringsmedel eller andra
oljiga substanser pa syrgasutrustning. Om rengoring ar nédvandig,
anvand varmt vatten och milt diskmedel. Fukta en trasa med
diskmedel och vatten och torka héljets ytor tills utrustningen ar ren.

VARNING

Lat inte vatten komma in i
kontrollerna,
pafyliningsanslutningar eller

syrgasuttaget.

VARNING

Forsok aldrig att reparera eller ta isar
denna utrustning. Du kan skapa farliga
tillstand eller gora sa att utrustningen
forstors. Om du har problem, fragor
eller om du ar osdker pa hur

utrustningen skall anvandas, kontakta
din leverantor av flytande syre.

OBSERVERA

Anvand aldrig rengoéringsmedel

eller desinfektionsmedel pa
A innehallsindikeringen. Dessa &
medel angriper plasten vilket kan

leda till lackage eller sprickor i
indikatorn. Anvand endast en trasa
fuktad med vatten for att vid behov
rengora indikatorn.
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[ Tarkea Huomautus )
Ala ryhdy kayttimaidn Companion® —nesteméisti
happijarjestelmaa, ennen kuin olet perehtynyt naihin
kayttoohjeisiin. Kayttoohjeisiin perehtymattomat
henkil6t eivat saa kasitella eivatka kayttaa laitetta.

\ J

Companion -nestemaiset happijarjestelmat on tarkoitettu
kaytettaviksi hapen antamiseen ainoastaan laakarin maaraamalla
virtausnopeudella. Tasta laitteesta saatava happi on tarkoitettu
vain taydentavaan kayttoon, eika laitetta ole suunniteltu
elvytys- tai elossapitojarjestelmaksi.

Taman kasikirjan tarkoituksena on opastaa Companion -
nestemaisen happijarjestelman turvallisessa kaytdssa ja varmistaa,
etta laitteesta saadaan paras mahdollinen hyoty. Jos sinulla on jotain
kysyttavaa laitteen toiminnasta, ota yhteys nestemaisen hapen
toimittajaan.

Sisallysluettelo
Yleisia Turvaohjeita ...........ccccooerrrrmrrrreeeee, Sivu 81
Companion-Nestemaiset Happijarjestelmit...... Sivu 86
Kiinteat Companion-Laitteet........ccccccuuuenennnnnnnnn. Sivu 88
Kiintedn Laitteen OSat ..........ccccocevveersremissenssensssinsssssssensssesssessssessssessnes Sivu 88
Kiintedn Laitteen KEYLO ..........c.coceeeeemereeieceieeeecsenessseeescme e essanes Sivu 92
Kannettavat Companion-Laitteet ....................... Sivu 94
Companion 1000/1000T -Laitteen OSat ............cccceereeeevmersescessennnnnan. Sivu 94
Companion 500/550 -Laitteen Osat .........cccceeveeveeeeerescsseenerssecsennnnnn, Sivu 96
Kannettavan Laitteen TAYHO ..........cccocceeeerviciemmeiirccimenescsscsee s esescnans Sivu 98
Kannettavan Laitteen KEYtLO ..........ccocoemereiveemmmiirccieenencsccsseneeeens Sivu 104
Puhdistus Ja Huolto.............cccevmmmiiiiiiciinennnenn, Sivu 105
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YLEISIA TURVAOHJEITA

Taman kasikirjan eri osissa on kolmenlaista tietoa, jota on erityisesti
painotettu tekstissa. Perehdy naihin huomautuksiin huolellisesti.
Niista jokainen on tarkea ja liittyy ymparoéivaan tekstiin.

VAROITUS

Varoitukset on merkitty omalla
symbolillaan seka kehyksell3,
jossa kerrotaan mahdollisesta

vaaratilanteesta. Ne osoittavat
seikkoja, jotka koskevat omaasi
ja muiden turvallisuutta. Taman
jalkeen varoituksessa esitetaan
toimet, joiden avulla voit valttaa
henkilovahingot. Varoitusten
huomiotta jattiaminen voi johtaa
loukkaantumiseen tai kuolemaan.

HUOMAUTUS

Huomautukset kertovat mahdollisista
laite- tai omaisuusvahingoista. Niiden
huomiotta jattaminen voi johtaa

laitteen vahingoittumiseen tai sen
toimintahairioon.

HUOM: Erityisesti huomioitavat asiat on painettu kursiivilla, ja ne
siséltédvét térkeéé tietoa laitteen asianmukaisesta k&ytosta.
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VAROITUS

> @ Qo

—
—

MFR:

Katso lisatietoa kayttoohjeista.

Ala tupakoi timén laitteen liheisyydessa - Pida
savukkeet tai palava tupakka etaalla alueelta, jolla
tata laitetta kaytetaan.

Pida tulenarat materiaalit etaalla laitteesta - Oljyt
ja rasvat, esim. kasvovoiteet ja vaseliini, syttyvat
herkasti ja voivat palaa rajusti tiloissa, joissa on
runsaasti happea. Alad koskaan voitele mitédan
tdman laitteen osaa.

Al koske nestemiiseen happeen iliki osiin,
jotka ovat olleet alttiina nestemaiselle hapelle
- Nestemainen happi on erittéin kylmaa (—183°C).
Nestemainen happi tai osat, joissa on ollut
nestemaista happea, jaadyttavat niiden kanssa
kosketuksiin joutuvan ihon ja kudokset.

Syttymaton, myrkyton kaasu - Happi on syttymaton
ja myrkyton kaasu.

Tulta kiihdyttava vaikutus - Korkea happipitoisuus
saattaa saada aikaan sen, ettd muut aineet palavat
rajusti.

Sailyta ja kayta tata laitetta aina pystysuorassa
asennossa - Jos kiintea tai kannettava laite
kaannetaan kyljelleen, siitéa vuotaa kaasumaista tai
nestemaista happea. Jos nestetta laikkyy, tuuleta
tila avaamalla ovet ja ikkunat. Soita valittomasti
nestemaisen hapen toimittajalle.

Valmistaja

i
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VAROITUS

SN

Séilyta tama laite etddlla sdhkolaitteista - Kayta
ja sailyté kiinteaa ja kannettavaa laitetta vahintaan
1,5 metrin etaisyydella sahkdlaitteista, jotka
saattavat synnyttaa lampda tai kipinoita.

Pida happilaite etddlla avotulesta -
Lammityskattiloiden, vedenldmmityslaitteiden ja
uunien kaltaiset lammonléhteet saattavat kayttaa
avoliekkia.

Sailyta laitetta aina hyvin ilmastoiduissa tiloissa
- Laitteet paastavat ajoittain ilmaan happikaasua,
jonka riittdvasta tuuletuksesta on huolehdittava. Ala
sailytd nestemaisia happilaitteita kaapissa, auton
tavaratilassa tai muissa suljetuissa tiloissa. Ala
pane vaatteita tai peitteita laitteen paalle.

Ala pida kannettavaa laitetta vaatteiden alla —
On normaalia, ettd nama laitteet paastavat happea
ympardivaan ilmaan. Jos kannettavaa laitetta
pidetdan vaatteiden alla, happi saattaa kyllastaa
kankaan, joka syttyessa palaisi rajusti.

Sarjanumero

Sarkyvaa; kasiteltdva varoen.

Sailytettava kuivana.
Happi nestefaasissa kytkennéssa.

Happi kaasufaasissa kytkennassa.

Tama laite tayttad sairaanhoitolaitteita koskevan
direktiivin 93/42/ETA vaatimukset. Sen osoituksena
laitteessa on oheisen kaltainen CE-merkinta.

Tama painelaite tayttda kannettavia painelaitteita
koskevan direktiivin 2010/35/EU vaatimukset.
Sen osoituksena laitteessa on oheisen kaltainen
pii-merkinta.
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COMPANION® -NESTEMAISET
HAPPIJARJESTELMAT

Companion -nestemainen happijarjestelma on suunniteltu hapen
varastointiin ja sen luovuttamiseen potilaalle 1&8akarin maaraamalla
virtausnopeudella. Jarjestelma koostuu kahdesta laitteesta; kiinteasta
ja kannettavasta.

Kiinteat laitteet: Kiintea laite on nestemaisen hapen sailio, jota
voidaan kayttda kannettavan laitteen tayttamiseen. Kiinteaa laitetta
on kahta perustyyppia - vakiolaite, jota voidaan kayttdaa hapen
hengittamiseen kotona (naitéd ovat Companion 21, Companion 31
& Companion 41) seka pienihdvibinen (Low Loss) laite (Companion
31LL), jossa happea voidaan sailyttaa paljon pidempia aikoja kuin
tavallisessa kiintedssa laitteessa mutta jota ei voida kayttdad hapen
hengittamiseen.

Kiintean yksikon ajoittaisesta tayttamisesta huolehtii nestemaisen
hapen toimittaja. Tayttévali riippuu kaytetysta virtausnopeudesta.

VAKIOMALLI PIENIHAVIOINEN MALLI

Kuva 1 - Kiintedt Companion-Laitteet
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Kannettavat laitteet: Kannettava Companion -happilaite on
kompakti, kevyt yksikkd, jota potilas voi kayttaa kannettavana hapen
lahteena seka kotona etta sen ulkopuolella likkuessaan. Se taytetaan

kiintedsta Companion -yksikosta.

Kannettavan yksikon eri malleja ovat - Companion 1000 (yhden
litran malli, jonka suurin virtausnopeus on 6 L/min), Companion
1000T (yhden litran malli, jonka suurin virtausnopeus on 15 L/min),
Companion 500 (puolen litran malli) seka Companion 550 (puolen
litran malli, jossa on paineilmakayttdinen tarvittaessa toimiva venttiili.
Tama pidentaa sailion kayttdaikaa paastamalla hapen virtaamaan

ainoastaan sisdanhengityksen aikana.

1000T-MALLI

1000-MALLI
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550-MALLI

500-MALLI

Kuva 2 - Kiinteat Companion-Laitteet
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KINTEAT COMPANION® -LAITTEET

Kiintean Companion® -Laitteen Osat

Tutustu alla kuvattuihin laitteen osiin, jotka ilmenevat kuvasta 3.

» Siséllén ilmaisin - osoittaa kiintedssa laitteessa jaljella olevan
nestemaisen hapen maaran. limaisinta katsotaan laitteen yldosan
lapi.

* Painemittari - (lisdvaruste) osoittaa kiintedssa laitteessa
vallitsevan paineen tason. Kiintedn yksikén paine on
hyvaksyttavalla tasolla, kun neula on tummansiniselld varilla
varjostetulla alueella.

» Virtauksen sdadin - saataa (paitsi pienihdvidisessd mallissa)
hapen virtausta hengityshappivarastosta. Saadin tulee asettaa
laakarin maaraamaan hapen virtausnopeuteen.

Huom: Kun haluat sammuttaa laitteen, aseta sadédin arvoon 0.

* Hengityshapen tulo — tahan liittimeen kytketdan (paitsi
pienihdvidisessd mallissa) kanyyli- tai muuntyyppinen
hengistyslaite, kun halutaan hengittda suoraan kiinteasta laitteesta.
Tahan liittimeen voidaan kytkea kuplatyyppinen ilmankostuttaja
ennen happiletkun kiinnittamista.
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Painemittari - (Lisdvaruste)
Pienihdvibisessd mallissa on
Sisiallén ilmaisin virtauksen saatimen sijasta
painemittari.

Hengistys-

hapen

tulo 0

(ei pienihédvibisesséa Virtauksen saadin
mallissa) (el pienihdvibisessé mallissa)

Kuva 3 - Kiintean Laitteen Osat
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Kiintean Laitteen Osat (jatkuu)

Katso seuraavat osat kuvasta 4:

o Tayttéliitin - sijaitsee kiintean laitteen ylaosan keskella.
Kannettavaa yksikk6a taytettdessa tama liitin kytkeytyy
kannettavan yksikdn pohjassa olevaan liittimeen.

 Tayttoliittimen Suojus (Lisédvaruste)- suojaa ylaosan tayttoliitinta,
kun sita ei kayteta. Pane tayttoliittimen suojus aina paikoilleen,
kun kannettava laite on taytetty.

VAROITUS

Airimmaiisen kylmyyden vaara.
Tayttoliittimesta saattaa vuotaa
nestemadista happea. Ald paina

tayttoliittimen pylkkaa tai koskettele
sita.

* Irrotuspainike - kaytetaan irrottamaan pohjan kautta taytettava
kannettava laite kiinteasta laitteesta, kun tayttdé on valmis.
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Tayttoliittimen Suojus

(Lisavaruste) j

Tayttoliitin

Kannettavan
Laitteen
Irrotuspainike

Kuva 4 - Kiintean Laitteen Osat
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Kiintean Laitteen Kaytto

Kun nestemaisen hapen toimittaja tuo kiintean laitteen kayttajalle,
se on taynna happea. Kiinteda laitetta taytetadan oman kayttétarpeesi
mukaisesti.

Kiinteaa laitetta voidaan kayttaa kannettavien happilaitteiden
tayttamiseen. Katso tayttdohjeet tdman kasikirjan kohdasta
‘Kannettavan laitteen téytto.

Kiinteda Companion-laitetta voidaan kayttaa suoraan hengityshapen
lahteena (lukuunottamatta pienihéviéisid Companion-laitteita). Jos
laitetta kdytetdan nain, ilmankostuttaja (lisdvaruste) seka nenakanyyli
tai muu hengityslaite kytketdadn suoraan kiintean laitteen
hengityshapen tuloaukkoon seuraavasti:

1. llmankostuttajaa kaytettdessa kostuttaja taytetaan tislatulla
vedelld kayttéohjeidensa mukaiseen tasoon. Kiinnita
ilmankostuttaja kiintean laitteen hengityshapen tuloliittimeen.
(Kuva) 5.

Happiletku Hengityshapen tulo

limankostuttaja

(lisdvaruste) 7 %

Kuva 5 — Valmistelut kiintedn laitteen ottamiseksi
hengityskayttoon
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2. Kiinnita kanyylista l[ahteva happiletku hengityshapen tuloliittimeen
tai haluttaessa ilmankostuttajan littimeen. Sovita kanyyli kasvoille
(kuva 6).

Kanyylin Tavallinen Asento Kanyylin Vaihtoehtoinen Asento
(sivulta) (sivulta)

Kuva 6 - Nendkanyylin kiinnittaminen

3. Kédanna kiintean laitteen paalla oleva virtauksen séédin |adkarin
maaraamaan arvoon.

HUOM: Kaéyta vain merkittyja asetuksia - happi ei virtaa, jos
s&édin on virtausasetusten vélilld. Alé aseta virtausta laékérin
maéaéaradmaa arvoa suuremmaksi.

lImankostuttajaa kéytettdessé tarkasta, etta se tuottaa tasaisen
kuplavanan. Témaé osoittaa, etta happi virtaa.

4. Kiintedn yksikdn siséllén ilmaisin osoittaa, kuinka paljon
nestemaista happea laitteessa on jaljella. Tarkasta tama ilmaisin
ajoittain varmistaaksesi, ettd happea on jaljella riittavasti.

5. Kayton aikana laitteen sisaisiin osiin tiivistyy kosteutta. Laite
sisaltda kosteuden kerailysailion.
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KANNETTAVAT COMPANION® -LAITTEET

Kannettavan Companion® 1000/1000T -
Laitteen Osat

Tutustu laitteen alla kuvattuihin eri osiin, jotka ilmenevat kuvasta 7.

o Tayttoventtiilia kaytetdan laitteen tayttdmiseen. Kun kannettava
laite on kytkettyna kiintedan, venttiilin vipua on nostettava
kannettavan laitteen tayttamiseksi. Kun taytté halutaan lopettaa,
tayttéventtiilin vipu kdannetaan alkuasentoon.

 Tayttoliitin on osa, jonka avulla kannettava laite kytkeytyy kiintedan
laitteeseen. Tayttodliitin sijaitsee kannettavan laitteen pohjassa.

Taytto-

venttiili \

Taytto-
liitin

Seuraavat osat ilmenevat kuvasta 8:

* Virtauksen s&adin — jonka avulla hapen virtausnopeus
asetetaan laakarin maaraamaan arvoon.
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Kannettavan Companion® 1000/1000T -
Laitteen Osat (jatkuu)

« Siséllén ilmaisin - sijaitsee kannettavan yksikon ylaosassa. limaisin
osoittaa, miten paljon happea laitteessa on jaljelld, kun avaat
muovikiinnittimen ja roikutat laitetta 1ahinna ilmaisinta sijaitsevasta
kantohihnasta.

* Hengityshapen tulo - hengityshappea valittdvan kanyylin
kytkemiseen.

» Kosteusséilild ja tyyny (vain 1000T) - keraavat kosteutta, joka
syntyy nestemaisen hapen ldammetessa ja muuttuessa
kaasumaiseksi.

» Kantohihna - Saadettava hihna, jonka avulla kayttaja voi kantaa
laitetta olallaan. Muovikiinnittimen avulla hihnasta voidaan muokata
lyhyt kantokahva. Hihnaa kaytetadan myés Companion 1000/1000T
-laitteen sisallon mittaamiseen (katso sisallén ilmaisin).

Hengityshapen
Tulo

Sisallon
ilmaisin

i

|

£ ) FEUITUIARTARIARTRR AL L

Virtauksen
Saadin

Kosteussiilio
(vain C1000T)

Kuva 8
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Companion® C500/550 -Laitteen Osat

Tutustu laitteen alla kuvattuihin eri osiin, jotka ilmenevat kuvasta 9.

o Tayttoventtiili - taman vipukayttéisen venttiilin kautta kayttaja voi
tayttaa laitteen. Kun Companion 500/550 —laite on kytketty
kiinteaan Companion-laitteeseen, taytté aloitetaan avaamalla
tayttoventtiili. Taytto paatetaan sulkemalla venttiili.

» Virtauksen séédin - tama saadettava kiertoventtiili ohjaa hapen
virtausmaaraa laitteesta, ja sen asetuksena tulisi olla laakarin
kayttajalle maaraama hapen virtausnopeus.

» Hengityshapen tuloliitin — laitteen tuottama happivirta valittyy tdman
liittimen kautta. Tahan kiinnitetdan hapen syéttdletku.

» Siséllén ilmaisin - osoittaa laitteessa olevan nestemaisen hapen
maaran. Laite mittaa sitd sisaisen vaakamekanismin avulla.
Nestemaisen hapen maara voidaan selvittaa irrottamalla muovi
kiinnitin ja riiputtamalla laitetta Iahinna ilmaisinta sijaitsevasta
kantohihnasta.

« Tayttoliitin - kun tama liitin yhdistetdan kiintean Companion-laitteen
littimeen, sen kautta voidaan siirtda nestemaista happea kiinteasta
laitteesta Companion 500/550 -laitteeseen.

* Kantohihna - saadettava hihna, jonka avulla kayttaja voi kantaa
laitetta olallaan. Muovikiinnittimen avulla hihnasta voidaan muokata
lyhyt kantokahva. Hihnaa kaytetaan myds Companion 500/550-
laitteen sisallon mittaamiseen (katso siséllén ilmaisin).
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Nama osat ovat AINOASTAAN kannettavassa C550-mallissa:

 Jatkuva virtaus/virtaus tarvittaessa -kytkin - Talla vipukytkimella
asetetaan laitteen virtaustilaksi joko jatkuva virtaus tai virtaus vain
sisdanhengitysvaiheessa.

Siséénhengityksen ilmaisinliitin - Tama liitin havaitsee kayttajan
sisdanhengityksesta syntyvan voiman. Liittimeen kytketdan
kaksitiehyisen kanyylin jompi kumpi letku.

Kaksitiehyinen kanyyli - Tama on erityiskanyyli, jossa on kaksi
kiinnitysletkua ja joka on tarkoitettu kaytettavaksi Companion 550
-laitteen yhteydessa. Kanyylin toinen letku kytketdan laitteen
hengityshapen tuloliittimeen, ja se johtaa happivirran kayttajalle.
Toinen letku kytketdan laitteen sisdanhengityksen
ilmaisinliittimeen, ja se valittda kayttajan sisddnhengityssignaalin
laitteeseen.

Kanyylin kumpaakin letkua voidaan kayttda kumpaankin
tarkoitukseen.

Jatkuva virtaus/virtaus
tarvittaessa -kytkin
(vain C550)

Tayttoventtiili
Virtauksen saadin
Hengityshapen

tuloliitin &
Sisdanhengityksen ~

ilmaisinliitin

(vain C550) Kantohihna

Kaksitiehyinen
kanyyli
(vain C550)

Sisallon ilmaisin

Tayttoliittimen sijainti

Kuva 9
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Kannettavan Laitteen Taytto

Kannettava Companion-laite taytetaan kiinteasta laitteesta
seuraavasti.

HUOMAUTUS
Tayttoliitinten on oltava puhtaat ja
kuivat jaatymisesta aiheutuvien
toimintahairioiden valttamiseksi.

1. Tarkasta kiintean laitteen sisallon ilmaisin varmistaaksesi, etta
nestemainen happi riittda laitteen tayttdmiseen. HUOM - Ali
ryhdy téyttémééan kannettavaa Companion-laitetta, jos kiinte&n
laitteen sisé&llén ilmaisin osoittaa séilién olevan l&hes tyhjéa.

Vain Companion® 1000T

Poista kosteussailid kiertamalla siipiruuvia neljanneskierroksen
verran vastapaivaan. Puserra kuivaksi kosteutta imeva sieni, joka
kiinnittyy paikoilleen Velcro®-tarranauhalla.

2.Kuivaa puhtaalla ja kuivalla, nukkaamattomalla rievulla uros- ja
naarasliitin.

3. Pitele kannettavaa Companion-laitetta kaksi kasin ja aseta kuoren
muotoiltu osa kohdakkain sita kiintean laitteen pinnassa
vastaavan syvennyksen kanssa (kuva 10).

4. Laske kannettava Companion-laite varovasti paikoilleen.
Huolehdi, etta tayttoliittimet asettuvat asianmukaisesti yhteen.

Kuva 10
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5. Aseta toinen katesi kannettavan Companion-laitteen paalle
suoraan tayttoliittimen ylapuolelle ja paina suoraan alaspain.
Tall6in kannettava Companion-laite painuu noin 10 mm alaspain,
ja nain varmistetaan, etta tayttdliittimet asettuvat kunnolla kiinni
toisiinsa.

6. Pitele kannettavaa laitetta tayttdasennossa ja kaanna
tayttdventtiilin vipu auki-asentoon (90° kulmaan normaaliasentoon
verrattuna). Kuulet varsin aanekkaan suhisevan aanen (kuva 11).
HUOM: Pane merkille kellonaika tayttéa aloittaessasi.

Paina
Alaspain

TAYTTOVENTTIILI

1000/1000T-MALLI 500/550-MALLI
Kuva 11

VAROITUS
Al3 jata kannettavaa Companion-laitetta
vartioimatta tayton ajaksi.

HUOM - Téytén aikana kéyttdjan tulee painaa laitetta toisella kddella
hiukan alaspéin, jotta laitteet pysyisivit tasapainossa ja
asianmukaisessa téyttbasennossa. Noin 20-30 sekunnin kuluttua
tayton aloittamisesta on suositeltavaa sulkea ja avata tayttéventtiilia
muutaman kerran. Téméa murtaa jéaan, jota mahdollisesti on
syntyméssa venttiilin varteen, ja auttaa vélttdmaan ongelmat, joita
syntyisi tayttéventtiilin jééatyessa avoimeen asentoon.
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7. Jos laajenevan kaasun aanessa tapahtuu havaittava muutos,
jonka jalkeen laite paastaa ilmaan tiheda, valkoista huurua
kiintean laitteen kannen tienoilta, sulje tayttoventtiili. Tayttdaika
saattaa vaihdella sen mukaan, minkalainen lampdtila
taytettdvassa sailiossa vallitsee. Enimmaisaika on noin 1 °
minuuttia.

HUOM - Jos venttiili jostain syysté ei sulkeutuisi ja suhiseva &éni
Jatkuu, irrota kannettava Companion-laite painamalla kiintedsséa
laitteessa olevaa kannettavan yksikén irrotuspainiketta. Kannettava
Companion-laite lakkaa muutaman minuutin kuluttua paastadmaéstéa
kaasua. Anna laitteen ldmmetd, kunnes tayttéventtiili voidaan
sulkea. Taméan jélkeen saattaa kulua 2-3 tuntia, joiden aikana
kannettavasta Companion-laitteesta ei pdéstetad kaasua, ennen kuin
paine palaa tasolle, joka mahdollistaa hapen virtausnopeuden tarkan
saadon.

8. Irrota kannettava Companion-laite kiinteasta laitteesta siten, etta
pitelet kantohihnaa laitteen ylapuolella ja painat irrotuspainiketta
(kuva 12). Pida aina toisella kadella kiinni kannettavasta
Companion-laitteesta, kun yritat irrottaa sitd. Jos laitteet eivat
irtoa toisistaan helposti, ne ovat saattaneet jaatya. ALA IRROTA
NIITA VAKISIN. Odota hetkinen, etté jaatyneet osat lampiavat, ja
irrota ne toisistaan kun jaa on sulanut.

VAROITUS

Jos kannettavaa Companion-laitetta
irrotettaessa ilmenee pieni nestemaisen
hapen vuoto, kiinnita laite paikoilleen ja
irrota se uudelleen. Tama auttaa
poistamaan jaan tai muun tukoksen. Jos
nestettd vuotaa edelleen, kiinnita laite

uudelleen kiintedan laitteeseen ja ota
yhteys nestemadisen hapen toimittajaan.

Jos kannettavaa Companion-laitetta
irrotettaessa ilmenee huomattava
nestemaisen hapen vuoto, pysyttele
etaalla laitteesta ja ota yhteys nestemaisen
hapen toimittajaan.
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9. Tarkasta nestemaisen hapen sisallén ilmaisin (kuva 13).
Kannettavan Companion-yksikon sisaltaman nesteen maaran
naet laitteen kyljessa olevasta mitta-asteikosta.

Vaaka aktivoidaan nostamalla kannettavaa Companion laitetta
ilmaisimen puoleisesta hihnasta. Nesteen maara kay ilmi
varikoodilla varustetusta mittarista.

HUOM - Kantohihnan muovikiinnitin on irrotettava, ennen kuin
nestemdaisen hapen maéaréé ryhdytadn mittaamaan.

Kuva 13

HUOM - Jos kannettavaa Companion-laitetta aiotaan k&yttaéa
ainoastaan lyhyen aikaa, se voidaan tayttaa vain osittain sulkemalla
tayttoventtiili tavallista nopeammin. Télla tavoin kannettava laite on
entistakin kevyempi, ja happea kuluu véhemmaén hukkaan.

Vain Companion® 1000T
Pane kosteussailid paikoilleen kiinnittimensa avulla ja kierra
siipiruuvia myo6tapaivaan, kunnes se napsahtaa paikoilleen.
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10. Aseta happiletku kannettavan Companion-laitteen
hengityshapen tuloaukkoon. Sdada kanyyli tai muu hengityslaite
kayttajan kasvoille, niin ettda tdma voi hengittdad happea
mukavasti.

Sovita kanyyli siten,
etta se sopii kasvoille
mukavasti (kuva 14).
Kun kanyyli on
paikoillaan, aseta
virtauksen sé&é&din
ladkarin maaraamaan
arvoon.

Kanyylin Tavallinen Asento Kanyylin Vaihtoehtoinen Asento
(sivulta) (sivulta)

Kuva 14

Vain Companion® 550T

Aseta kaksitiehyisen happikanyylin toinen letku Companion 550-
laitteen hengityshapen tuloaukon liittimeen (ylempi liitin). Aseta toinen
kanyylin letku laitteen sisdanhegityksen ilmaisinliittimeen (alempi
liitin). Sovita kanyyli kasvoille siten, ettd hapen hengittdminen kay
mukavasti.

HUOM - kaksitiehyisen kanyylin letkut voidaan kytkea kumpaan
tahansa Companion 550 -laitteen liittimeen.
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11. Aseta kannettavan Companion-laitteen virtausnopeudeksi
|&8karin maaraama arvo (kuva 15).

Virtauksen Saadin
(asetuksena 2 L/min)

HUOM - A/4 aseta virtausnopeultta laékérin
méaérédéma arvoa suuremmaksi. Ala yrité
asettaa virtauksen méaérééa séétimeen
merkittyjen arvojen vélille. Laite pdéstééa
happea virtaamaan vain silloin, kun
virtauksen séadin on asetettu johonkin
laitteeseen merkityisté arvoista.

Vain Companion® 550T
Valitse jatkuva virtaus/virtaus tarvittaessa -kytkimelld haluamasi
hapen virtaustila - jatkuva happivirta tai virtaus vain

sisdanhengitysvaiheessa (kuva 16).
e

Virtaus Tarvittaessa Jatkuva Virtaus
(vain virtausnopeudet 1-6 L/min)

Kuva 16

HUOM - Virtaus tarvittaessa -tilaa tulee kayttda ainoastaan
virtausnopeuden asetuksilla 1-6 L/min. Jos virtaus tarvittaessa
-tilaa kaytetaan arvolla, joka on alle 1 L/min, tama voi lyhentaa aiottua
kayttdaikaa verrattuna jatkuvaan virtaukseen. Kun virtaus
tarvittaessa-tilaa kaytettaessa virtausnopeuden asetukseksi on
valittu tasan tai alle 1 L/min, tasta saattaa seurata lievasti kohonnut
veren happipitoisuus.

HUOM - kun Companion 550-laitteen asetuksena on virtaus
tarvittaessa, saatetaan havaita hapen virtaavan jatkuvasti
hengityshapen tuloaukosta, kun laitetta kédytetédén vélittémasti
tayton jélkeen. Tassé tapauksessa virtaus tarvittaessa -toiminnon
tulisi toimia normaalisti noin 10 minuutin kuluttua.
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Kannettavan Companion® -laitteen kaytto

Kannettavaa Companion-laitetta voidaan pitaa kummallakin kyljella.
Sita voidaan kantaa joko toisella olalla tai olan ja rinnan yli. Laitteen
saadettava olkahihna ja pehmuste lisaavat kayttomukavuutta.
Olkahihnan muovikiinnitin voidaan kiinnittaa siten, etta laitteeseen
muodostuu lyhyt kantokahva.

Vain Companion® 550T

Kun Companion 550-laitetta kaytetaan virtaus tarvittaessa -tilassa,
laite paastdd happea, kun se havaitsee kayttajan
sisdanhengityksesta syntyvan voiman. Kayttaja saattaa aluksi
havaita "happituprahduksen”, jonka jalkeen happi virtaa koko
sisdanhengityksen ajan. Uloshengitysvaiheessa happea ei virtaa.
Kun laite on asetettu jatkuvaan virtaustilaan, happea virtaa koko
hengitysjakson ajan.

Jos virtauksen asetuksena on 1-6 L/min, virtaus tarvittaessa -tila
voi pidentda huomattavasti laitteen suunniteltua kayttdaikaa seka
pienentda jatkuvasti virtaavan hapen nendonteloita kuivattavaa
vaikutusta.

104



PUHDISTUS JAHUOLTO

Al kayti alkoholia, liuotteita, Kiillotusaineita aléka mitaan 6ljypitoisia
aineita happilaitteiden yhteydessa. Jos haluat puhdistaa laitteet,
kayta ainoastaan lamminta vettd ja mietoa astianpesuainetta.
Kostuta riepu astianpesuaine- ja vesiliuoksessa ja pyyhi laitteiden
ulkopinnat puhtaiksi.

VAROITUS
Ala paasta vetta saatimiin, tayttoliittimeen
eikd hengityshapen tuloliittimeen.
VAROITUS

Ald koskaan ryhdy korjaamaan tai

purkamaan laitteistoa. Talldin
saattaisit aiheuttaa vaaratilanteen tai
laitteen toimintahairion. Ota yhteys

happijarjestelman toimittajaan, jos
sinulla on ongelmia tai kysymyksia, tai
jos et ole varma, etta laite toimii
asianmukaisesti.

HUOMAUTUS

Ala koskaan kiytid puhdistusaineita tai

desinfiointiaineita sisallon ilmaisimessa.
Nama aineet haurastuttavat muovia, mika
saattaa johtaa ilmaisimen vuotoon tai

murtumiseen. Puhdista ilmaisin tarvittaessa
ainoastaan vedessa kostutetulla rievulla.
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